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II

(Acte fără caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2022/76 AL COMISIEI 

din 22 septembrie 2021

de completare a Regulamentului (UE) 2019/2033 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea 
ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează ajustările coeficienților aplicabili 

factorului K „fluxul zilnic de tranzacționare” 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2019/2033 al Parlamentului European și al Consiliului din 27 noiembrie 2019 privind 
cerințele prudențiale ale firmelor de investiții și de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 575/2013, 
(UE) nr. 600/2014 și (UE) nr. 806/2014 (1), în special articolul 15 alineatul (5) al treilea paragraf coroborat cu articolul 15 
alineatul (5) litera (c),

întrucât:

(1) Fluxul zilnic de tranzacționare (DTF) se calculează pe baza volumului tranzacțiilor. Prin urmare, circumstanțele care 
duc la volume de tranzacționare mai mari pot obliga firmele de investiții care tranzacționează pe cont propriu, 
inclusiv formatorii de piață, să își reducă activitățile de tranzacționare. Acest lucru poate duce la un risc de reducere 
a lichidității pieței, cu posibile efecte negative asupra stabilității financiare. Așadar, ca urmare a acestor circumstanțe, 
coeficienții aplicabili factorului K-DTF ar trebui ajustați astfel încât să nu se descurajeze activitățile de tranzacționare. 
În cazul în care circumstanțele duc la un volum de tranzacționare mai scăzut, aceste considerații nu se aplică și, prin 
urmare, ajustările coeficienților aplicabili factorului K-DTF ar trebui să se bazeze numai pe volumele de 
tranzacționare care au loc în perioadele cu volatilitate ridicată.

(2) În cazul în care cerințele K-DTF în condiții de criză a pieței sunt prea restrictive și sunt în detrimentul stabilității 
financiare, coeficientul menționat la articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/2033 ar trebui ajustat 
pentru a fi mai mic decât cel prevăzut în tabelul 1 de la articolul respectiv, pentru a se evita ca K-DTF să devină un 
element de descurajare a tranzacționării.

(3) Având în vedere că articolul 15 alineatul (5) litera (c) din Regulamentul (UE) 2019/2033 se referă la condițiile de 
criză a pieței, astfel cum sunt menționate în Regulamentul delegat (UE) 2017/578 al Comisiei (2), momentul de 
începere și de încheiere a perioadelor în care se înregistrează condiții de criză a pieței ar trebui să fie conform cu 
articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2017/578 privind identificarea condițiilor de criză a pieței de 
către un loc de tranzacționare.

(1) JO L 314, 5.12.2019, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) 2017/578 al Comisiei din 13 iunie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European 

și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare în care se precizează 
cerințele aplicabile acordurilor și mecanismelor de formare a pieței (JO L 87, 31.3.2017, p. 183).
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(4) În vederea calculării K-DTF ajustat, condițiile de criză a pieței ar trebui să acopere cazurile în care variațiile pe termen 
scurt ale volumelor de tranzacționare și ale prețului au un impact semnificativ asupra calculului K-DTF. Deoarece 
condițiile de criză a pieței pot avea o durată nedeterminată, putând dura chiar doar câteva minute, coeficienții 
ajustați ar trebui să poată reflecta valoarea fluxului zilnic de tranzacționare înregistrat pe perioade de orice durată.

(5) Prezentul regulament se bazează pe proiectul de standarde tehnice de reglementare transmis Comisiei de către 
Autoritatea Bancară Europeană, după consultarea Autorității Europene pentru Valori Mobiliare și Piețe.

(6) Autoritatea Bancară Europeană a organizat consultări publice deschise cu privire la proiectul de standarde tehnice de 
reglementare pe care se bazează prezentul regulament, a analizat costurile și beneficiile potențiale aferente și a 
solicitat opinia Grupului părților interesate din domeniul bancar, instituit în conformitate cu articolul 37 din 
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European și al Consiliului (3),

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ajustări ale coeficienților aplicabili factorului K-DTF

(1) În cazul în care, în condiții de criză a pieței, astfel cum sunt menționate în Regulamentul delegat (UE) 2017/578, 
cerințele K-DTF par să fie prea restrictive și în detrimentul stabilității financiare, astfel cum se menționează la articolul 15 
alineatul (5) litera (c) din Regulamentul (UE) 2019/2033, ajustările coeficienților aplicabili factorului K-DTF menționați în 
tabelul 1 de la articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/2033 se determină utilizând următoarea formulă:

(a) pentru coeficientul K-DTF „tranzacții în numerar”:

Cadj = C * (DTFexcl/DTFincl)

unde:

Cadj = coeficientul ajustat

C = coeficientul din tabelul 1 de la articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/2033

DTFexcl = DTF al tranzacțiilor în numerar determinat în conformitate cu articolul 33 din Regulamentul (UE) 
2019/2033, din care se exclude valoarea oricărei tranzacții în numerar care a avut loc într-o perioadă în 
care s-au înregistrat condiții de criză a pieței, astfel cum se menționează la articolul 2 și

DTFincl = DTF al tranzacțiilor în numerar determinat în conformitate cu articolul 33 din Regulamentul (UE) 
2019/2033, în care se include valoarea oricărei tranzacții în numerar care a avut loc într-o perioadă în 
care s-au înregistrat condiții de criză a pieței, astfel cum se menționează la articolul 2;

(b) pentru coeficientul K-DTF „instrumente financiare derivate”:

Cadj = C * (DTFexcl/DTFincl)

unde:

Cadj = coeficientul ajustat

C = coeficientul din tabelul 1 de la articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2019/2033

DTFexcl = DTF al instrumentelor financiare derivate determinat în conformitate cu articolul 33 din Regulamentul 
(UE) 2019/2033, din care se exclude valoarea oricărei tranzacții cu instrumente financiare derivate care 
a avut loc într-o perioadă în care s-au înregistrat condiții de criză a pieței, astfel cum se menționează la 
articolul 2 și

DTFincl = DTF al instrumentelor financiare derivate determinat în conformitate cu articolul 33 din Regulamentul 
(UE) 2019/2033, în care se include valoarea oricărei tranzacții cu instrumente financiare derivate care a 
avut loc într-o perioadă în care s-au înregistrat condiții de criză a pieței, astfel cum se menționează la 
articolul 2.

(3) Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorității 
europene de supraveghere (Autoritatea bancară europeană), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE și de abrogare a Deciziei 
2009/78/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12).
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Calculul DTFexcl include numai valoarea fluxului zilnic de tranzacționare legat de instrumente financiare sau instrumente- 
suport ale instrumentelor financiare tranzacționate pe un segment de tranzacționare în cadrul locului de tranzacționare 
relevant în timpul unui eveniment în care locul de tranzacționare respectiv a considerat că s-au înregistrat condiții de criză 
a pieței.

Articolul 2

Perioada în care se înregistrează condiții de criză a pieței

În sensul articolului 1, un eveniment de condiții de criză a pieței înseamnă o situație în care sunt atinși parametrii 
menționați la articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2017/578 și în care condițiile respective de criză a 
pieței duc la creșterea volumelor de tranzacționare.

Ora de începere și de încheiere a unui eveniment de condiții de criză a pieței este momentul identificat de locul de 
tranzacționare în conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2017/578.

Articolul 3

Intrarea în vigoare

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2021.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/77 AL COMISIEI 

din 13 ianuarie 2022

de înregistrare a unei denumiri în Registrul denumirilor de origine protejate și al indicațiilor 
geografice protejate „Увс чацаргана/Uvs chatsargana” (IGP) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 52 alineatul (2),

întrucât:

(1) În conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de înregistrare a 
denumirii „Увс чацаргана/Uvs chatsargana”, depusă de Mongolia, a fost publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene (2).

(2) Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declarație de opoziție în conformitate cu articolul 51 din Regulamentul 
(UE) nr. 1151/2012, denumirea „Увс чацаргана/Uvs chatsargana” trebuie, prin urmare, înregistrată,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se înregistrează denumirea „Увс чацаргана/Uvs chatsargana” (IGP).

Denumirea menționată la primul paragraf identifică un produs din clasa 1.6. Fructe, legume și cereale, proaspete sau 
prelucrate, din anexa XI la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (3).

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 ianuarie 2022.

Pentru Comisie,
Pentru Președinte,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru al Comisiei

(1) JO L 343, 14.12.2012, p. 1.
(2) JO C 398, 1.10.2021, p. 36.
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor 
agricole și alimentare (JO L 179, 19.6.2014, p. 36).
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REGULAMENTUL (UE) 2022/78 AL COMISIEI 

din 19 ianuarie 2022

de modificare a anexelor II și III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European și al 
Consiliului în ceea ce privește limitele maxime de reziduuri pentru dazomet, hexitiazox, metam și 

metilizotiocianat din sau de pe anumite produse 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 februarie 2005 privind 
conținuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare și hrana de origine vegetală și 
animală pentru animale și de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului (1), în special articolul 14 alineatul (1) litera 
(a) și articolul 49 alineatul (2),

întrucât:

(1) Limitele maxime de reziduuri (LMR) pentru dazomet, hexitiazox și metam au fost stabilite în partea A din anexa III la 
Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(2) Pentru dazomet și metam, Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară (denumită în continuare 
„autoritatea”) a emis avize motivate privind LMR-urile existente în conformitate cu articolul 12 alineatul (1) din 
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (2). Autoritatea a propus o definiție comună revizuită a reziduurilor pe baza 
metilizotiocianatului, metabolitul principal pentru dazomet și metam. Prin urmare, definiția reziduului trebuie 
modificată în consecință. Autoritatea a recomandat reducerea LMR-urilor pentru grepfruturi, portocale, lămâi, 
lămâi verzi, mandarine, mere, pere, gutui, moșmoni, moșmoni japonezi, caise, cireșe (dulci), piersici, prune, struguri 
de masă și de vin, mure, mure de câmp, zmeură (roșie și galbenă), afine, merișoare, coacăze (negre, roșii și albe), 
agrișe (verzi, roșii și galbene), măceșe, dude (negre și albe), păducel spaniol, boabe de soc, smochine, măsline de 
masă, kumquat, kaki, kiwi (verzi, roșii, galbeni), smochine indiene/limba soacrei, avocado, mango și granate/rodii. 
Pentru alte produse, autoritatea a recomandat creșterea sau menținerea LMR-urilor existente. LMR-urile pentru 
produsele respective trebuie să fie stabilite în anexa II la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 la nivelul identificat de 
către autoritate. Autoritatea a concluzionat că referitor la LMR-urile pentru căpșuni, sfeclă, morcovi, țeline de 
rădăcină, hrean, topinamburi, păstârnac, rădăcină de pătrunjel, ridichi, barba-caprei, gulii furajere, napi, tomate, 
ardei dulci/gogoșari, vinete, bame, castraveți, castraveți cornișon, dovlecei, pepeni galbeni, dovleci, pepeni verzi, 
varză chinezească, kale, salata mielului/fetică, lăptuci, scarolă/cicoare cu frunze întregi, creson și alți germeni și 
lăstari, Barbarea verna, rucolă, muștar vânăt, plante de cultură cu frunze tinere (inclusiv specii din familia 
Brassicaceae), spanac, iarbă-grasă, sfeclă de pețiol/frunze de sfeclă, infuzii din rădăcini și hamei, unele informații nu 
erau disponibile, fiind necesară o analiză suplimentară din partea responsabililor cu gestionarea riscurilor. Deoarece 
nu există niciun risc pentru consumatori, este necesar ca și LMR-urile pentru produsele respective să fie stabilite în 
anexa II la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 la nivelul identificat de către autoritate. Aceste LMR-uri vor fi revizuite; 
revizuirea va ține seama de informațiile disponibile în următorii doi ani de la data publicării prezentului regulament.

(3) Pentru hexitiazox, autoritatea a emis un aviz motivat privind LMR-urile existente în conformitate cu articolul 12 
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (3). Autoritatea a propus modificarea definiției reziduurilor. Prin 
urmare, definiția reziduului trebuie modificată în consecință. Autoritatea a recomandat reducerea LMR-urilor 
pentru grepfruturi, portocale, lămâi, lămâi verzi, mandarine, migdale, nuci de Brazilia, caju, castane, nuci de cocos, 
alune, nuci de Macadamia, nuci de pecan, semințe de pin dulce, fistic, nuci, mere, pere, gutui, moșmoni, moșmoni 

(1) JO L 70, 16.3.2005, p. 1.
(2) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for dazomet 

according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind revizuirea limitelor maxime existente pentru reziduurile 
de dazomet în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2019;17(1):5562; și Reasoned opinion 
on the review of the existing maximum residue levels for metam according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind 
revizuirea limitelor maxime existente pentru reziduurile de metam în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005]. EFSA Journal 2019;17(1):5561

(3) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for hexythiazox 
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind revizuirea limitelor maxime existente pentru reziduurile 
de hexitiazox în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2019;17(1):5559.
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japonezi, piersici, mure, mure de câmp, zmeură (roșie și galbenă), afine, merișoare, coacăze (negre, roșii și albe), 
agrișe (verzi, roșii și galbene), măceșe, dude (negre și albe), păducel spaniol, boabe de soc, tomate, ardei 
dulci/gogoșari, vinete, castraveți, castraveți cornișon, dovlecei, pepeni galbeni, dovleci, pepeni verzi, porumb și 
hamei. Pentru alte produse, autoritatea a recomandat creșterea sau menținerea LMR-urilor existente. LMR-urile 
pentru produsele respective trebuie să fie stabilite în anexa II la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 la nivelul 
identificat de către autoritate. De asemenea, autoritatea a concluzionat că, în ceea ce privește LMR-urile pentru caise, 
cireșe (dulci), prune, soia și produse de origine animală unele informații nu erau disponibile, fiind necesară o analiză 
suplimentară din partea responsabililor cu gestionarea riscurilor. Deoarece nu există niciun risc pentru consumatori, 
LMR-urile pentru produsele respective ar trebui să fie stabilite în anexa II la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 la 
nivelul identificat de către autoritate. Aceste LMR-uri vor fi revizuite; revizuirea va ține seama de informațiile 
disponibile în următorii doi ani de la data publicării prezentului regulament.

(4) Limitele maxime de reziduuri existente conform Codex (CXL-uri) au fost luate în considerare în avizele motivate ale 
autorității. CXL-urile, care sunt sigure pentru consumatorii din Uniune, au fost luate în considerare pentru stabilirea 
LMR-urilor.

(5) În ceea ce privește produsele pe care nu este autorizată utilizarea produselor de protecție a plantelor în cauză și 
pentru care nu există toleranțe la import sau CXL-uri, LMR-urile trebuie stabilite la limita de cuantificare (LOQ) 
specifică sau trebuie să se aplice LMR implicită, prevăzută la articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005.

(6) Comisia a consultat laboratoarele de referință ale Uniunii Europene pentru reziduurile de pesticide cu privire la 
necesitatea de a adapta anumite limite de cuantificare. În ceea ce privește mai multe substanțe, laboratoarele 
menționate au concluzionat că, pentru anumite produse, progresele tehnice necesită stabilirea unor limite de 
cuantificare specifice.

(7) Pe baza avizelor motivate ale autorității și ținând seama de factorii relevanți pentru subiectul în cauză, modificările 
adecvate ale LMR-urilor îndeplinesc cerințele prevăzute la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005.

(8) Partenerii comerciali ai Uniunii au fost consultați cu privire la noile LMR-uri prin intermediul Organizației Mondiale 
a Comerțului, iar observațiile lor au fost luate în considerare.

(9) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 trebuie modificat în consecință.

(10) Pentru a permite comercializarea, prelucrarea și consumul produselor în condiții normale, prezentul regulament 
trebuie să prevadă o măsură tranzitorie pentru produsele care au fost produse înainte de modificarea LMR-urilor și 
pentru care informațiile arată că se menține un nivel ridicat al protecției consumatorilor.

(11) Înainte ca LMR-urile modificate să devină aplicabile, trebuie acordat un termen rezonabil pentru a permite statelor 
membre, țărilor terțe și operatorilor din sectorul alimentar să se pregătească pentru îndeplinirea noilor cerințe care 
vor rezulta din modificarea LMR-urilor.

(12) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament.
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Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 396/2005, astfel cum era formulat înainte de modificarea adusă prin prezentul regulament, continuă 
să se aplice produselor care au fost obținute sau importate în Uniune înainte de 9 august 2022.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 9 august 2022.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 ianuarie 2022.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXĂ 

Anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modifică după cum urmează:

1. În anexa II, se adaugă următoarele coloane pentru dazomet, hexitiazox, metam și metilizotiocianat.

„Reziduuri de pesticide și limite maxime de reziduuri (mg/kg)

Număr de 
cod

Grupe și exemple de produse 
individuale cărora li se aplică 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6)

0100000 FRUCTE PROASPETE sau 
CONGELATE; FRUCTE 
NUCIFERE

0110000 Fructe citrice 0,01 (*) 0,5

0110010 Grepfruturi

0110020 Portocale

0110030 Lămâi

0110040 Lămâi verzi «lime»

0110050 Mandarine

0110990 Altele (2)

0120000 Fructe nucifere 0,01 (*) 0,05

0120010 Migdale

0120020 Nuci de Brazilia

0120030 Caju

0120040 Castane

0120050 Nuci de cocos

0120060 Alune

0120070 Nuci de Macadamia

0120080 Nuci de Pecan

0120090 Semințe de pin dulce

0120100 Fistic

0120110 Nuci comune

0120990 Altele (2)

0130000 Fructe sămânțoase 0,01 (*) 0,4

0130010 Mere

0130020 Pere

0130030 Gutui

0130040 Moșmoni
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0130050 Moșmoni japonezi

0130990 Altele (2)

0140000 Fructe sâmburoase 0,01 (*)

0140010 Caise 0,7 (+)

0140020 Cireșe (dulci) 1,5 (+)

0140030 Piersici 0,7

0140040 Prune 0,7 (+)

0140990 Altele (2) 0,01 (*)

0150000 Bace și fructe mici

0151000 (a) struguri 0,01 (*) 1

0151010 Struguri de masă

0151020 Struguri de vin

0152000 (b) căpșuni 0,03 (+) 6

0153000 (c) fructe de rug 0,01 (*) 0,01 (*)

0153010 Mure

0153020 Mure de câmp

0153030 Zmeură (galbenă și roșie)

0153990 Altele (2)

0154000 (d) alte bace și fructe mici 0,01 (*) 0,01 (*)

0154010 Afine

0154020 Merișoare

0154030 Coacăze (albe, negre și 
roșii)

0154040 Agrișe (galbene, roșii și 
verzi)

0154050 Măceșe

0154060 Dude (albe și negre)

0154070 Păducel spaniol

0154080 Boabe de soc

0154990 Altele (2)

0160000 Fructe diverse cu 0,01 (*)

0161000 (a) coajă comestibilă

0161010 Curmale 2

0161020 Smochine 0,01 (*)

0161030 Măsline de masă 0,01 (*)
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0161040 Kumquat 0,01 (*)

0161050 Carambola 0,01 (*)

0161060 Kaki 0,01 (*)

0161070 Prună de Java 0,01 (*)

0161990 Altele (2) 0,01 (*)

0162000 (b) coajă necomestibilă, 
mici

0,01 (*)

0162010 Kiwi (galbeni, roșii, verzi)

0162020 Litchi

0162030 Fructele pasiunii/ 
maracuja

0162040 Smochine indiene/limba 
soacrei

0162050 Chrysophyllum cainito

0162060 Plaqueminier/kaki de 
Virginia

0162990 Altele (2)

0163000 (c) coajă necomestibilă, 
mari

0,01 (*)

0163010 Avocado

0163020 Banane

0163030 Mango

0163040 Papaia

0163050 Granate/rodii

0163060 Cherimoya

0163070 Guave

0163080 Ananas

0163090 Fructele arborelui de 
pâine

0163100 Durian

0163110 Graviola

0163990 Altele (2)

0200000 LEGUME PROASPETE sau 
CONGELATE

0210000 Legume rădăcinoase și cu 
tuberculi

0,01 (*)

0211000 (a) cartofi 0,01 (*)

0212000 (b) legume rădăcinoase și 
cu tuberculi tropicale

0,01 (*)

0212010 Rădăcini de  
cassava/manioc
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0212020 Cartofi dulci

0212030 Igname

0212040 Arorut

0212990 Altele (2)

0213000 (c) alte legume rădăcinoa
se și cu tuberculi cu ex
cepția sfeclei de zahăr

(+)

0213010 Sfecle 0,02

0213020 Morcovi 0,02

0213030 Țeline de rădăcină 0,02

0213040 Hrean 0,02

0213050 Topinamburi 0,02

0213060 Păstârnaci 0,02

0213070 Rădăcina de pătrunjel/ 
pătrunjel rădăcină

0,02

0213080 Ridichi 0,05

0213090 Barba-caprei 0,02

0213100 Varză-nap/gulie furajeră 0,02

0213110 Napi 0,02

0213990 Altele (2) 0,01 (*)

0220000 Legume bulboase 0,01 (*)

0220010 Usturoi 0,01 (*)

0220020 Ceapă 0,15

0220030 Ceapă eșalotă 0,01 (*)

0220040 Ceapă de  
primăvară/ceapă verde și 
ceapă de tuns

0,01 (*)

0220990 Altele (2) 0,01 (*)

0230000 Legume fructoase

0231000 (a) solanacee și malvacee

0231010 Tomate 0,4 (+) 0,1

0231020 Ardei dulci/gogoșari 0,1 (+) 0,09

0231030 Pătlăgele vinete/vinete 0,4 (+) 0,1

0231040 Bame 0,1 (+) 0,01 (*)

0231990 Altele (2) 0,01 (*) 0,01 (*)

0232000 (b) cucurbitacee cu coajă 
comestibilă

0,6 (+) 0,05

0232010 Castraveți
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0232020 Cornișoni

0232030 Dovlecei

0232990 Altele (2)

0233000 (c) cucurbitacee cu coajă 
necomestibilă

0,1 (+) 0,07

0233010 Pepeni galbeni

0233020 Dovleci

0233030 Pepeni verzi

0233990 Altele (2)

0234000 (d) porumb dulce 0,01 (*) 0,01 (*)

0239000 (e) alte legume fructoase 0,01 (*) 0,01 (*)

0240000 Legume din familia 
Brassicaceae (cu excepția 
rădăcinilor și a culturilor de 
frunze tinere din familia 
Brassicaceae)

0,01 (*)

0241000 (a) varză cu inflorescență 0,01 (*)

0241010 Broccoli

0241020 Conopidă

0241990 Altele (2)

0242000 (b) varză cu căpățână 0,01 (*)

0242010 Varză de Bruxelles

0242020 Varză cu căpățână

0242990 Altele (2)

0243000 (c) brasicacee cu frunze 0,03 (+)

0243010 Varză chinezească/petsai

0243020 Kale

0243990 Altele (2)

0244000 (d) gulii 0,01 (*)

0250000 Legume cu frunze, plante 
aromatice și f lori comestibile

0251000 (a) lăptuci și plante pentru 
salate

0,03 (+) 0,01 (*)

0251010 Salata mielului/fetică

0251020 Lăptuci

0251030 Scarolă/cicoare cu frunze 
întregi

0251040 Creson și alți germeni și 
lăstari

0251050 Barbarea verna

0251060 Rucolă
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0251070 Muștar vânăt

0251080 Plante de cultură cu 
frunze tinere (inclusiv 
specii din familia 
Brassicaceae)

0251990 Altele (2)

0252000 (b) spanac și frunze 
similare

0,15 (+) 0,01 (*)

0252010 Spanac

0252020 Iarbă-grasă

0252030 Sfeclă de pețiol/frunze de 
sfeclă

0252990 Altele (2)

0253000 (c) frunze de viță-de-vie și 
specii similare

0,01 (*) 0,01 (*)

0254000 (d) năsturel 0,01 (*) 0,01 (*)

0255000 (e) cicori witloof/andive 0,01 (*) 0,01 (*)

0256000 (f) plante aromatice și flori 
comestibile

0,02 (*) 0,02 (*)

0256010 Asmățui

0256020 Arpagic

0256030 Frunze de țelină

0256040 Pătrunjel

0256050 Salvie

0256060 Rozmarin

0256070 Cimbru

0256080 Busuioc și flori 
comestibile

0256090 Frunze de dafin

0256100 Tarhon

0256990 Altele (2)

0260000 Leguminoase 0,01 (*) 0,01 (*)

0260010 Fasole (păstăi)

0260020 Fasole (boabe)

0260030 Mazăre (păstăi)

0260040 Mazăre (boabe)

0260050 Linte

0260990 Altele (2)

0270000 Legume cu tulpină 0,01 (*) 0,01 (*)

0270010 Sparanghel
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0270020 Cardon

0270030 Țelină

0270040 Fenicul de Florența

0270050 Anghinare

0270060 Praz

0270070 Rubarbă

0270080 Lăstari de bambus

0270090 Miez de palmier

0270990 Altele (2)

0280000 Ciuperci, mușchi și licheni 0,01 (*) 0,01 (*)

0280010 Ciuperci de cultură

0280020 Ciuperci sălbatice

0280990 Mușchi și licheni

0290000 Alge și organisme procariote 0,01 (*) 0,01 (*)

0300000 LEGUMINOASE 0,01 (*) 0,01 (*)

0300010 Fasole

0300020 Linte

0300030 Mazăre

0300040 Lupin/boabe de lupin

0300990 Altele (2)

0400000 SEMINȚE ȘI FRUCTE 
OLEAGINOASE

0,01 (*)

0401000 Semințe oleaginoase

0401010 Semințe de in 0,01 (*)

0401020 Arahide/alune de pământ 0,01 (*)

0401030 Semințe de mac 0,01 (*)

0401040 Semințe de susan 0,01 (*)

0401050 Semințe de floarea- 
soarelui

0,01 (*)

0401060 Semințe de rapiță 0,01 (*)

0401070 Soia 0,5 (+)

0401080 Semințe de muștar 0,01 (*)

0401090 Semințe de bumbac 0,01 (*)

0401100 Semințe de dovleac 0,01 (*)

0401110 Semințe de șofrănaș 0,01 (*)

0401120 Semințe de limba- 
mielului

0,01 (*)

0401130 Semințe de camelină 0,01 (*)
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0401140 Semințe de cânepă 0,01 (*)

0401150 Ricin 0,01 (*)

0401990 Altele (2) 0,01 (*)

0402000 Fructe oleaginoase 0,01 (*)

0402010 Măsline pentru ulei

0402020 Sâmburi de palmier 
pentru ulei

0402030 Fructe de palmier pentru 
ulei

0402040 Capoc

0402990 Altele (2)

0500000 CEREALE 0,01 (*)

0500010 Orz 0,01 (*)

0500020 Hrișca și alte 
pseudocereale

0,01 (*)

0500030 Porumb 0,02

0500040 Mei comun 0,01 (*)

0500050 Ovăz 0,01 (*)

0500060 Orez 0,01 (*)

0500070 Secară 0,01 (*)

0500080 Sorg 0,01 (*)

0500090 Grâu 0,01 (*)

0500990 Altele (2) 0,01 (*)

0600000 CEAIURI, CAFEA, INFUZII, 
CACAO ȘI ROȘCOVE

0,05 (*)

0610000 Ceaiuri 15

0620000 Boabe de cafea 0,05 (*)

0630000 Infuzii din 0,05 (*)

0631000 (a) flori

0631010 Mușețel

0631020 Hibiscus

0631030 Trandafir

0631040 Iasomie

0631050 Tei pucios

0631990 Altele (2)

0632000 (b) frunze și plante 
aromatice

0632010 Căpșun

0632020 Rooibos

0632030 Maté
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0632990 Altele (2)

0633000 (c) rădăcini (+)

0633010 Valeriană

0633020 Ginseng

0633990 Altele (2)

0639000 (d) orice alte părți ale 
plantei

0640000 Boabe de cacao 0,05 (*)

0650000 Roșcove 0,05 (*)

0700000 HAMEI 0,05 (*) (+) 3

0800000 CONDIMENTE

0810000 Condimente din semințe 0,05 (*) 0,05 (*)

0810010 Anason

0810020 Chimen negru

0810030 Țelină

0810040 Coriandru

0810050 Chimen

0810060 Mărar

0810070 Fenicul

0810080 Schinduf

0810090 Nucșoară

0810990 Altele (2)

0820000 Condimente din fructe 0,05 (*) 0,05 (*)

0820010 Piper de Jamaica

0820020 Piper Sichuan

0820030 Chimen

0820040 Cardamom

0820050 Fructe de ienupăr

0820060 Piper boabe (alb, negru și 
verde)

0820070 Vanilie

0820080 Tamarin

0820990 Altele (2)

0830000 Condimente din scoarță 0,05 (*) 0,05 (*)

0830010 Scorțișoară

0830990 Altele (2)

0840000 Condimente din rădăcini sau 
rizomi

0840010 Lemn-dulce 0,05 (*) 0,05 (*)
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0840020 Ghimber (10)

0840030 Șofran de India/curcuma 0,05 (*) 0,05 (*)

0840040 Hrean (11)

0840990 Altele (2) 0,05 (*) 0,05 (*)

0850000 Condimente din muguri 0,05 (*) 0,05 (*)

0850010 Cuișoare

0850020 Capere

0850990 Altele (2)

0860000 Condimente din pistiluri de 
flori

0,05 (*) 0,05 (*)

0860010 Șofran

0860990 Altele (2)

0870000 Condimente din arile 0,05 (*) 0,05 (*)

0870010 Mirodenie din coaja 
uscată a nucșoarei

0870990 Altele (2)

0900000 PLANTE UTILIZATE 
ÎN PRODUCȚIA 
ZAHĂRULUI

0,01 (*) 0,05 (*)

0900010 Sfeclă de zahăr

0900020 Trestie de zahăr

0900030 Rădăcini de cicoare

0900990 Altele (2)

1000000 PRODUSE DE ORIGINE 
ANIMALĂ – ANIMALE 
TERESTRE

1010000 Produse obținute din 0,01 (*) 0,05 (+)

1011000 (a) porcine

1011010 Mușchi

1011020 Grăsime

1011030 Ficat

1011040 Rinichi

1011050 Organe comestibile 
(altele decât ficatul și 
rinichii)

1011990 Altele (2)

1012000 (b) bovine

1012010 Mușchi

1012020 Grăsime

1012030 Ficat

1012040 Rinichi

1012050 Organe comestibile 
(altele decât ficatul și 
rinichii)

1012990 Altele (2)
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1013000 (c) ovine

1013010 Mușchi

1013020 Grăsime

1013030 Ficat

1013040 Rinichi

1013050 Organe comestibile 
(altele decât ficatul și 
rinichii)

1013990 Altele (2)

1014000 (d) caprine

1014010 Mușchi

1014020 Grăsime

1014030 Ficat

1014040 Rinichi

1014050 Organe comestibile 
(altele decât ficatul și 
rinichii)

1014990 Altele (2)

1015000 (e) ecvidee

1015010 Mușchi

1015020 Grăsime

1015030 Ficat

1015040 Rinichi

1015050 Organe comestibile 
(altele decât ficatul și 
rinichii)

1015990 Altele (2)

1016000 (f) păsări de curte

1016010 Mușchi

1016020 Grăsime

1016030 Ficat

1016040 Rinichi

1016050 Organe comestibile 
(altele decât ficatul și 
rinichii)

1016990 Altele (2)

1017000 (g) alte animale terestre de 
crescătorie

1017010 Mușchi

1017020 Grăsime

1017030 Ficat

1017040 Rinichi
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1017050 Organe comestibile 
(altele decât ficatul și 
rinichii)

1017990 Altele (2)

1020000 Lapte 0,01 (*) 0,05 (+)

1020010 Bovine

1020020 Ovine

1020030 Caprine

1020040 Cai

1020990 Altele (2)

1030000 Ouă de păsări 0,01 (*) 0,01 (*)

1030010 Găini

1030020 Rațe

1030030 Gâște

1030040 Prepelițe

1030990 Altele (2)

1040000 Miere și alte produse apicole 
(7)

0,05 (*) 0,05 (*)

1050000 Amfibieni și reptile 0,01 (*) 0,01 (*)

1060000 Animale nevertebrate 
terestre

0,01 (*) 0,02 (*)

1070000 Animale vertebrate sălbatice 
terestre

0,01 (*) 0,01 (*)

1100000 PRODUSE DE ORIGINE 
ANIMALĂ – PEȘTI, PRODUSE 
PE BAZĂ DE PEȘTE ȘI ORICE 
ALTE PRODUSE PESCĂREȘTI 
DE MARE SAU DE APĂ DULCE 
(8)

1200000 PRODUSE SAU PĂRȚI DIN 
ACESTEA UTILIZATE 
EXCLUSIV PENTRU 
PRODUCȚIA HRANEI PENTRU 
ANIMALE (8)

1300000 PRODUSE ALIMENTARE 
PRELUCRATE (9)

(*) Limita de detectare analitică
(a) Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR, vă rugăm să consultați anexa I.

Metilizotiocianat (rezultat din utilizarea dazomet sau metam)
(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații cu privire la studiile 

privind reziduurile de metam. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, dacă sunt 
transmise până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa lor.
0152000 (b) căpșuni
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(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații cu privire la studiile 
privind reziduurile de dazomet, inclusiv o analiză a precursorilor și a metaboliților convertibili în N, N'-dimetiltiouree 
(DMTU), precum și a datelor toxicologice privind DMTU. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise 
până la data specificată, de lipsa lor.
0213000 (c) alte legume rădăcinoase și cu tuberculi, cu excepția sfeclei de zahăr

0213010 Sfecle
0213020 Morcovi
0213030 Țeline de rădăcină
0213040 Hrean
0213050 Topinamburi
0213060 Păstârnaci
0213070 Rădăcină de pătrunjel/pătrunjel rădăcină
0213080 Ridichi
0213090 Barba-caprei
0213100 Gulie furajeră
0213110 Napi
0213990 Altele (2)
Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații cu privire la studiile 
privind reziduurile de metam și la natura reziduurilor din produsele prelucrate. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de 
informațiile menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt 
transmise până la data specificată, de lipsa lor.
0231010 Tomate

(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații cu privire la studiile 
privind reziduurile de dazomet, inclusiv o analiză a precursorilor și a metaboliților convertibili în N, N'-dimetiltiouree 
(DMTU), precum și a datelor toxicologice privind DMTU. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise 
până la data specificată, de lipsa lor.
0231020 Ardei dulci/gogoșari

(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații cu privire la studiile 
privind reziduurile de metam și la natura reziduurilor din produsele prelucrate. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de 
informațiile menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt 
transmise până la data specificată, de lipsa lor.
0231030 Pătlăgele vinete/vinete

(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații cu privire la studiile 
privind reziduurile de dazomet, inclusiv o analiză a precursorilor și a metaboliților convertibili în N, N'-dimetiltiouree 
(DMTU), precum și a datelor toxicologice privind DMTU. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise 
până la data specificată, de lipsa lor.
0231040 Bame

(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații cu privire la studiile 
privind reziduurile de metam și la natura reziduurilor din produsele prelucrate. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de 
informațiile menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt 
transmise până la data specificată, de lipsa lor.
0232000 (b) cucurbitacee cu coajă comestibilă

0232010 Castraveți

0232020 Cornișoni

0232030 Dovlecei

0232990 Altele (2)

(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații cu privire la studiile 
privind reziduurile de dazomet, inclusiv o analiză a precursorilor și a metaboliților convertibili în N, N'-dimetiltiouree 
(DMTU), precum și a datelor toxicologice privind DMTU. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile 
menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise 
până la data specificată, de lipsa lor.
0233000 (c) cucurbitacee cu coajă necomestibilă

0233010 Pepeni galbeni
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0233020 Dovleci

0233030 Pepeni verzi

0233990 Altele (2)

0243000 (c) brasicacee cu frunze

0243010 Varză chinezească/petsai

0243020 Kale

0243990 Altele (2)

0251000 (a) lăptuci și plante pentru salate

0251010 Salata mielului/fetică

0251020 Lăptuci

0251030 Scarolă/cicoare cu frunze întregi

0251040 Creson și alți germeni și lăstari

0251050 Barbarea verna

0251060 Rucolă

0251070 Muștar vânăt

0251080 Plante de cultură cu frunze tinere (inclusiv specii de Brassicaceae)

0251990 Altele (2)

0252000 (b) spanac și frunze similare

0252010 Spanac

0252020 Iarbă-grasă

0252030 Sfeclă de pețiol/frunze de sfeclă

0252990 Altele (2)

(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele 
analitice. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 
20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa lor.
0633000 (c) rădăcini

0633010 Valeriană

0633020 Ginseng

0633990 Altele (2)

0700000 HAMEI

Hexitiazox (orice raport de izomeri constituenți) (F)
(F) Liposolubil

(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la studiile 
privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, dacă sunt transmise 
până la 20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa lor.
0140010 Caise

0140020 Cireșe (dulci)

0140040 Prune

0401070 Soia

(+) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metodele 
analitice. La revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 
20 ianuarie 2024 sau, în cazul în care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa lor.
1010000 Produse obținute din

1011000 (a) porcine

1011010 Mușchi

1011020 Grăsime

1011030 Ficat

1011040 Rinichi
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1011050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)

1011990 Altele (2)

1012000 (b) bovine
1012010 Mușchi

1012020 Grăsime

1012030 Ficat

1012040 Rinichi

1012050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)

1012990 Altele (2)

1013000 (c) ovine

1013010 Mușchi

1013020 Grăsime

1013030 Ficat

1013040 Rinichi

1013050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)

1013990 Altele (2)

1014000 (d) caprine

1014010 Mușchi

1014020 Grăsime

1014030 Ficat

1014040 Rinichi

1014050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)

1014990 Altele (2)

1015000 (e) ecvine

1015010 Mușchi

1015020 Grăsime

1015030 Ficat

1015040 Rinichi

1015050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)
1015990 Altele (2)

1016000 (f) păsări de curte

1016010 Mușchi

1016020 Grăsime

1016030 Ficat

1016040 Rinichi

1016050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)

1016990 Altele (2)

1017000 (g) alte animale terestre de crescătorie

1017010 Mușchi

1017020 Grăsime

1017030 Ficat

1017040 Rinichi

1017050 Organe comestibile (altele decât ficatul și rinichii)

1017990 Altele (2)

1020000 Lapte

1020010 Bovine
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1020020 Ovine

1020030 Caprine

1020040 Cai

1020990 Altele (2)”

2. În partea A din anexa III, se elimină coloanele pentru dazomet, hexitiazox și metam.
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/79 AL COMISIEI 

din 19 ianuarie 2022

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) 2021/1139 al Parlamentului European și al 
Consiliului în ceea ce privește înregistrarea, transmiterea și prezentarea datelor privind punerea în 

aplicare la nivel de operațiune 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2021/1139 al Parlamentului European și al Consiliului din 7 iulie 2021 de instituire a 
Fondului european pentru afaceri maritime, pescuit și acvacultură și de modificare a Regulamentului (UE) 2017/1004 (1), 
în special articolul 46 alineatul (4),

întrucât:

(1) Articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2021/1139 (denumit în continuare „Regulamentul FEAMPA”) 
stabilește un cadru pentru gestiunea partajată, solicitând autorităților de management ale statelor membre să 
furnizeze Comisiei datele relevante privind punerea în aplicare la nivel de operațiune. Aceste date trebuie să includă 
caracteristicile esențiale ale fiecărui beneficiar și ale fiecărei operațiuni sprijinite de FEAMPA în cadrul gestiunii 
partajate. Această cerință completează cerința stabilită la articolul 42 din Regulamentul (UE) 2021/1060 al 
Parlamentului European și al Consiliului (2) privind transmiterea datelor cumulative pentru fiecare program.

(2) Pentru a asigura coerența și exhaustivitatea datelor, atât pentru autoritățile de management, cât și pentru Comisie, 
este necesar să se prevadă un format comun, precum și specificații tehnice și norme comune pentru prezentarea 
datelor respective.

(3) Măsurile prevăzute în prezentul regulament trebuie să se aplice cu promptitudine, pentru a facilita înregistrarea 
coerentă a datelor de la începutul punerii în aplicare a programului.

(4) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru Fondul european pentru 
afaceri maritime, pescuit și acvacultură,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament stabilește norme pentru înregistrarea, transmiterea și prezentarea datelor de punere în aplicare la nivel 
de operațiune menționate la articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2021/1139 („date de punere în aplicare ”).

Articolul 2

Înregistrarea și transmiterea datelor privind punerea în aplicare

Autoritățile de management înregistrează și furnizează Comisiei date privind punerea în aplicare pentru fiecare operațiune 
care beneficiază de sprijin în cadrul gestiunii partajate, în conformitate cu formatul prevăzut în anexa I.

(1) JO L 247, 13.7.2021, p. 1
(2) Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European și al Consiliului din 24 iunie 2021 de stabilire a dispozițiilor comune 

privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranziție justă și 
Fondul european pentru afaceri maritime, pescuit și acvacultură și de stabilire a normelor financiare aplicabile acestor fonduri, precum 
și Fondului pentru azil, migrație și integrare, Fondului pentru securitate internă și Instrumentului de sprijin financiar pentru 
managementul frontierelor și politica de vize (JO L 231, 30.6.2021, p. 159).
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Articolul 3

Prezentarea datelor

Autoritățile de management prezintă datele privind punerea în aplicare menționate la articolul 2 în conformitate cu 
specificațiile prevăzute în tabelele din anexa II.

Articolul 4

Intrarea în vigoare

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 ianuarie 2022.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA I 

FORMATUL ÎN CARE SE TRANSMIT DATELE 

Tabelul 1

Descrierea operațiunii 

Câmp Conținutul câmpului Tipul 
câmpului

Lungi-
mea 

câmpului

Formatul 
de 

depozi-
tare

Observații Legătura cu anexa VII la 
RDC

01 CCI text 15 Codul comun de identificare a programului.
Nu se aplică în cazul gestiunii directe și indirecte.

02 Identificatorul unic al 
operațiunii (ID)

text 255 Necesar pentru toate operațiunile sprijinite de FEAMPA Tabelul 1, câmpul 13. 
Tabelul 4, câmpul 6.
Tabelul 5, câmpurile 11, 
12.

03 Descrierea operațiunii text 255 Necesar pentru toate operațiunile sprijinite de FEAMPA

04 Numărul din registrul comun al 
flotei (CFR)

text lung 63 999 Dacă este cazul.
Numărul din registrul comun al flotei (CFR) în conformitate cu 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei (1)
— o navă per operațiune: Număr CFR
— mai mult de o navă per operațiune: Numerele CFR ca CSV (Character 

Separated Values, valori separate de caractere). Se utilizează ca separator 
punctul și virgula „;”.

Fără spații albe, fără ghilimele.

05 Sectorul la care contribuie 
operațiunea

text 2 A se vedea codul din tabelul 1 din anexa II.
Se poate selecta o singură opțiune.

06 Obiectivul specific text 5 Pentru gestiune partajată: a se vedea nomenclatorul din anexa II la 
Regulamentul FEAMPA.
Pentru gestiune directă și indirectă: a se vedea nomenclatorul din 
programul de lucru adoptat în temeiul articolului 10 din Regulamentul 
FEAMPA.
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07 Codul NUTS text 5 Numai versiunile NUTS valabile în cursul perioadei de programare, și 
anume clasificarea NUTS 2021 sau ulterior. A se vedea Regulamentul 
delegat (UE) 2019/1755 al Comisiei din 8 august 2019 sau https://ec. 
europa.eu/eurostat/web/nuts/background.
Fără spații. NUTS 3 implicit, NUTS 2 la nivel național, după caz, dacă 
operațiunea se referă la o regiune mai mare sau la întregul stat membru. 
„TCX1” pentru operațiuni în țări terțe.

08 Numele beneficiarului text 255

09 Codul beneficiarului text 250 Cod unic.
Pentru gestiune partajată: pe baza sistemului național de depunere a 
cererilor.

10 Tipul de beneficiar text 2 A se vedea codul din tabelul 2 din anexa II.
Se poate selecta o singură opțiune.

11 Sexul beneficiarului/persoanei 
fizice

text 2 A se vedea codul din tabelul 3 din anexa II.
Se poate selecta o singură opțiune.

12 Numărul de persoane direct 
implicate în operațiune

număr număr 
întreg 
lung

Nu include contractanții și persoanele/angajații care nu participă în mod 
direct la operațiune.

13 Numărul de parteneri implicați 
în operațiune

număr număr 
întreg 
lung

14 Partener principal text 2 A se vedea codul din tabelul 4 din anexa II.

15 Precizare dacă operațiunea 
privește pescuitul maritim, în 
apele interioare sau ambele

text 2 A se vedea codul din tabelul 5 din anexa II.

16 Stadiul de avansare a operațiunii text 2 A se vedea codul din tabelul 6 din anexa II. Tabelul 1, câmpul 13. 
Tabelul 4, câmpul 6. 
Tabelul 5, câmpurile 11, 
12.
Tabelul 9, câmpurile 11, 
12, 13, 14.

17 Costuri eligibile totale (EUR) număr dublă 
precizie

Fără semn monetar.
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18 Costuri publice eligibile totale 
(EUR)

număr dublă 
precizie

Fără semn monetar. Tabelul 1, câmpul 8.
Tabelul 4, câmpul 4.

19 Sprijin FEAMPA (EUR) număr dublă 
precizie

Fără semn monetar. Tabelul 1, câmpul 9.

20 Data aprobării cererii de sprijin dată zz/ll/ 
aaaa

21 Cheltuieli eligibile totale (EUR) număr dublă 
precizie

Fără semn monetar.

22 Cheltuieli publice eligibile totale 
(EUR)

număr dublă 
precizie

Fără semn monetar. Tabelul 1, câmpul 11.
Tabelul 4, câmpul 5.

23 Cheltuielile eligibile FEAMPA 
(EUR)

număr dublă 
precizie

Fără semn monetar.

24 Data plății finale către beneficiar dată zz/ll/ 
aaaa

25 Tipul de intervenție text 2 Pentru gestiune partajată: a se vedea codurile din anexa IV la Regulamentul 
FEAMPA.
Pentru gestiune directă și indirectă: a se vedea codurile din tabelul 9 din 
anexa II.

Tabelul 4, câmpul 3.

26 Tipul de operațiune text 2 A se vedea codul din tabelul 7 din anexa II

27 Creșterea tonajului brut al unei 
nave de pescuit în temeiul 
articolului [19 alineatul (3)] 
din Regulamentul FEAMPA

număr dublă 
precizie

Valoare TB suplimentar.
Necompletat în cazul în care operațiunea nu are legătură cu articolul [19 
alineatul (3)].

28 Descrierea segmentului de flotă 
relevant pentru câmpul 27

text 255 Dacă este cazul, descrierea segmentului (segmentelor) flotei de origine a 
tonajului brut alocat navei care beneficiază de operațiune, astfel cum este 
prezentată în raportul anual prevăzut la articolul 22 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului, în conformitate cu orientările Comisiei COM (2014) 545.

29 Operațiune relevantă pentru 
pescuitul costier la scară mică 
(SSCF)

text 2 Sunt permise numai 01 sau 02.
A se vedea codul din tabelul 4 din anexa II.
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30 Operațiune relevantă pentru 
obligația de debarcare

text 2 Sunt permise numai 01 sau 02.
A se vedea codul din tabelul 4 din anexa II.

31 Operațiune relevantă pentru 
schimbările climatice

text 2 Sunt permise numai 01 sau 02.
A se vedea codul din tabelul 4 din anexa II.

32 Operațiune relevantă pentru 
nediscriminare

text 2 Sunt permise numai 01 sau 02.
A se vedea codul din tabelul 4 din anexa II.

33 Operațiune relevantă pentru 
egalitatea de gen

text 2 Sunt permise numai 01 sau 02.
A se vedea codul din tabelul 4 din anexa II.

34 Operațiune relevantă pentru 
drepturile persoanelor cu 
handicap

text 2 Sunt permise numai 01 sau 02.
A se vedea codul din tabelul 4 din anexa II.

35 Forma sprijinului text 2 A se vedea codul din tabelul 8 din anexa II.
Se poate selecta o singură opțiune.

36 Beneficiarul a primit anterior 
sprijin din partea  
FEPAM/FEAMPA?

text 2 Sunt permise numai 01 sau 02.
A se vedea codul din tabelul 4 din anexa II.

(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei din 6 februarie 2017 privind registrul flotei de pescuit a Uniunii (JO L 34, 9.2.2017, p. 9).

Tabelul 2

Indicatori aplicabili operațiunii 

Câmp Conținutul câmpului Tip Lungime Format Observații Legătura cu anexa VII la 
RDC:

1 CCI text 15 Link către tabelul I (atribut-cheie)

2 Identificatorul unic al 
operațiunii (ID)

text 255 Link către tabelul I (atribut-cheie) Tabelul 1, câmpul 13. 
Tabelul 4, câmpul 6.
Tabelul 5, câmpurile 11, 
12.

37 Codurile indicatorilor comuni 
de rezultat aplicabili 
operațiunii (atâtea rânduri câte 
sunt relevante)

text 6 A se vedea codurile din tabelul 10 din anexa II Tabelul 9, câmpul 5.
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38 Valoarea de referință număr dublă 
precizie

Tabelul 9, câmpurile 11, 
13.

39 Rezultat orientativ preconizat 
de beneficiar (un rând pentru 
fiecare indicator)

număr dublă 
precizie

Tabelul 9, câmpul 12.

40 Rezultat ex-post (un rând 
pentru fiecare indicator)

număr dublă 
precizie

Valoarea rezultată după finalizarea proiectului. Tabelul 9, câmpul 14. RO
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ANEXA II 

PREZENTAREA DATELOR PRIVIND PUNEREA ÎN APLICARE 

Tabelul 1

Sectorul la care contribuie operațiunea (anexa I tabelul 1 câmpul 5) 

Cod Descriere

01 Pescuit

02 Acvacultură

03 Prelucrare

04 Turism

05 Mediu

06 Maritim (cu excepția pescuitului și acvaculturii)

07 Integrat/multisectorial

08 Altele

Tabelul 2

Tipul de beneficiar (1) (anexa I tabelul 1 câmpul 10) 

Cod Descriere

01 OP – Organizație de producători

02 AOP – Asociație de organizații de producători

03 OIP – Organizație interprofesională

04 Întreprindere privată – microîntreprindere

05 Întreprindere privată – IMM (întreprindere mică sau mijlocie)

06 Întreprindere privată – mare

07 Organism public

08 Centru de cercetare/universitate/oameni de știință

09 Organizație neguvernamentală (ONG)/asociație

10 Instituție de învățământ

11 GAL – Grup de acțiune locală

12 Entitate fără personalitate juridică

13 Organizație internațională

14 Organisme și agenții ale Comisiei

15 Persoane fizice

16 Altele

(1) Partenerul principal, în cazul în care o operațiune are mai mulți beneficiari.
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Tabelul 3

Sexul beneficiarului/persoanei fizice (anexa I tabelul 1 câmpul 11) 

Cod Descriere

01 Persoană fizică – bărbat

02 Persoană fizică – femeie

03 Persoană fizică – sex nedefinit

04 Mai multe persoane fizice, familie

05 Mai mult de o persoană fizică, predominant bărbați

06 Mai mult de o persoană fizică, predominant femei

07 Nu se aplică (în cazul persoanelor juridice)

Tabelul 4

Coduri pentru câmpurile Da/Nu (anexa I tabelul 1, câmpurile 29-34 și 36) 

Cod Descriere

01 Da

02 Nu

Tabelul 5

Precizare dacă operațiunea privește pescuitul maritim, în apele interioare sau ambele (anexa I tabelul 1 câmpul 15) 

Cod Descriere

01 Maritim

02 Ape interioare

03 Ambele

04 Nu se aplică

Tabelul 6

Stadiul de avansare a operațiunii (anexa I tabelul 1 câmpul 16) 

Cod Descriere

00 Operațiune selectată

01 Operațiune întreruptă/abandonată în urma punerii în aplicare parțiale

02 Operațiune în curs de implementare

03 Operațiune complet implementată (dar pentru care nu toate cheltuielile au fost neapărat 
plătite beneficiarului)

04 Operațiune finalizată
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Tabelul 7

Tipul de operațiune (anexa I tabelul 1 câmpul 26) 

Cod Descriere

01 Investiții în reducerea consumului de energie și în eficiența energetică

02 Investiții în sisteme de energie din surse regenerabile

03 Investiții în echipamente de producție la bord

04 Investiții la bord pentru îmbunătățirea navigației sau a controlului motoarelor

05 Investiții în infrastructura fizică în porturile de pescuit existente sau în zonele de debarcare 
noi sau existente

06 Prima achiziție a unei nave de pescuit

07 Investiții pentru îmbunătățirea trasabilității

08 Elaborarea și punerea în aplicare a planurilor de producție și de comercializare de către 
organizațiile de producători

09 Activități de marketing

10 Servicii de consiliere

11 Investiții pentru sprijinirea dezvoltării întreprinderilor (dezvoltarea de strategii, 
administrare, echipamente)

12 Alte operațiuni de diversificare a activităților care nu implică pescuitul, acvacultura sau 
inovarea

13 Sisteme de asigurare

14 Formare pentru îmbunătățirea competențelor și dezvoltarea capitalului uman

15 Evenimente

16 Sensibilizare, comunicare către publicul larg

17 Dezvoltarea capacităților

18 Dezvoltarea inovării în materie de comercializare

19 Dezvoltarea inovării proceselor

20 Dezvoltarea inovării în materie de produse

21 Studii și cercetare

22 Schimbul de cunoștințe

23 Cooperare

24 Restabilirea continuității ecologice a râurilor

25 Repopularea speciilor acvatice

26 Recuperarea și/sau eliminarea deșeurilor marine

27 Servicii de mediu

28 Investiții specifice pentru îmbunătățirea habitatelor acvatice și a biodiversității

29 Încetarea definitivă a activităților de pescuit

30 Încetarea temporară a activităților de pescuit

31 Compensare

32 Investiții productive pentru o acvacultură sustenabilă
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33 Selectivitatea uneltelor pentru a reduce capturile nedorite

34 Modificarea uneltelor de pescuit pentru a reduce la minimum impactul asupra habitatelor

35 Selectivitatea uneltelor în raport cu speciile pe cale de dispariție, amenințate și protejate

36 Utilizarea capturilor nedorite

37 Gestionarea și monitorizarea zonelor Natura 2000 (operațiuni fără caracter tehnic)

38 Investiții în refacerea zonelor Natura 2000

39 Gestionarea și monitorizarea zonelor marine protejate (operațiuni fără caracter tehnic)

40 Investiții în refacerea zonelor marine protejate

41 Reducerea și prevenirea poluării/contaminării

42 Îmbunătățirea utilizării apei și a calității apei

43 Investiții pentru controlul și asigurarea respectării normelor de către autoritățile publice

44 Investiții pentru controlul și asigurarea respectării normelor de către întreprinderile private

45 Coordonarea observărilor

46 Colectarea de date

47 Investiții în IT – hardware

48 Investiții în IT – software

49 Dezvoltare și întreținere IT

50 Colectarea și difuzarea datelor

51 Inspecții

52 Investiții în bunăstarea animalelor

53 Calitatea alimentelor și siguranța igienică

54 Investiții în echipamente de siguranță

55 Investiții în condiții de muncă

56 Proiecte-pilot

57 Dezvoltare socioculturală

58 Guvernanță

59 Animare și consolidarea capacităților

60 Acțiuni pregătitoare

61 Gestionare

62 Asistență în cadrul gestiunii directe

63 Evaluare

64 Altele (sociale)

65 Altele (de mediu)

66 Altele (economice)
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Tabelul 8

Forma sprijinului (anexa I tabelul 1 câmpul 35) 

Cod Descriere

01 Granturi

02 Instrumente financiare

03 Combinație de granturi și instrumente financiare

04 Premii

05 Contractare (gestiune directă)

Tabelul 9

Tipuri de intervenții pentru sprijin în cadrul gestiunii directe și indirecte (anexa I tabelul 1 câmpul 25) 

Cod Descriere

17 Guvernanța internațională a oceanelor

18 Politica maritimă

19 Consiliere științifică

20 Control și asigurarea respectării normelor

21 Contribuții voluntare la organizațiile internaționale

22 Măsuri de conservare

23 Consilii consultative

24 Comunicare

25 Cunoașterea pieței

Tabelul 10

Indicatori de rezultat comuni (anexa I tabelul 2 câmpul 37) 

Cod Descriere Unitatea de măsură

CR01 Capacitate de producție nouă tone/an

CR02 Producție din acvacultură menținută tone/an

CR03 Întreprinderi create număr de entități

CR04 Întreprinderi cu o cifră de afaceri mai mare număr de entități

CR05.1 Capacitatea navelor retrase TB

CR05.2 Capacitatea navelor retrase kW

CR06 Locuri de muncă create număr de persoane

CR07 Locuri de muncă menținute număr de persoane

CR08 Persoane beneficiare număr de persoane

CR09.1 Zona vizată de operațiunile care contribuie la o stare 
ecologică bună, la protejarea, conservarea și refacerea 
biodiversității și a ecosistemelor

km2

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 20.1.2022 L 13/35  



CR09.2 Zona vizată de operațiunile care contribuie la o stare 
ecologică bună, la protejarea, conservarea și refacerea 
biodiversității și a ecosistemelor

km

CR10 Acțiuni care contribuie la o stare ecologică bună, 
inclusiv refacerea naturii, conservarea, protecția 
ecosistemelor, biodiversitatea, sănătatea și bunăstarea 
animalelor

număr de acțiuni

CR11 Entități care contribuie la sustenabilitatea socială număr de entități

CR12 Eficiența sistemului pentru „colectarea, gestionarea și 
utilizarea datelor”

scară: înaltă, medie, scăzută

CR13 Activități de cooperare între părțile interesate număr de acțiuni

CR14 Inovații devenite posibile număr de noi produse, servicii, procese, modele 
de afaceri sau metode

CR15 Mijloace de control instalate sau îmbunătățite număr de mijloace

CR16 Entități care beneficiază de activități de promovare și 
de informare

număr de entități

CR17 Entități care îmbunătățesc eficiența resurselor în 
producție și/sau în prelucrare

număr de entități

CR18.1 Consumul de energie care duce la reducerea emisiilor 
de CO2

kWh/tonă

CR18.2 Consumul de energie care duce la reducerea emisiilor 
de CO2

litri/h

CR19 Acțiuni de îmbunătățire a capacității de guvernanță număr de acțiuni

CR20 Investiții atrase EUR

CR21 Seturi de date și consiliere puse la dispoziție număr

CR22 Utilizarea platformelor de date și de informații număr de accesări ale paginilor
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/80 AL COMISIEI 

din 19 ianuarie 2022

de modificare a anexelor V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 în ceea ce 
privește rubricile referitoare la Regatul Unit din listele conținând țările terțe autorizate pentru 
introducerea în Uniune a transporturilor de păsări de curte, de material germinativ provenit de la 

păsări de curte și de carne proaspătă provenită de la păsări de curte și vânat cu pene 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile 
transmisibile ale animalelor și de modificare și de abrogare a anumitor acte din domeniul sănătății animalelor („Legea 
privind sănătatea animală”) (1), în special articolul 230 alineatul (1) și articolul 232 alineatul (1),

întrucât:

(1) Regulamentul (UE) 2016/429 prevede că transporturile de animale, de material germinativ și de produse de origine 
animală trebuie să provină dintr-o țară terță, dintr-un teritoriu terț, dintr-o zonă a acestora sau dintr-un 
compartiment al acestora care sunt listate în conformitate cu articolul 230 alineatul (1) din regulamentul respectiv 
pentru a intra în Uniune.

(2) Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei (2) precizează cerințele de sănătate animală pe care trebuie să le 
îndeplinească transporturile de animale de anumite specii și categorii, de material germinativ și de produse de 
origine animală provenite din țări sau teritorii terțe ori din zone sau din compartimente ale acestora, în cazul 
animalelor de acvacultură, pentru a intra în Uniune.

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei (3) stabilește listele cu țările terțe, teritoriile terțe sau 
zonele ori compartimentele acestora din care este permisă introducerea în Uniune a animalelor din speciile și 
categoriile de animale, a materialului germinativ și a produselor de origine animală care intră sub incidența 
Regulamentului delegat (UE) 2020/692.

(4) Mai precis, anexele V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 conțin listele cu țările sau 
teritoriile terțe ori zonele acestora autorizate pentru introducerea în Uniune a transporturilor de păsări de curte, de 
material germinativ provenit de la păsări de curte și, respectiv, de carne proaspătă provenită de la păsări de curte și 
vânat cu pene.

(5) Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă la păsări captive. Focarul 
este situat în apropiere de Washington, Sunderland, Tyne & Wear, în Anglia, și a fost confirmat la 11 decembrie 
2021 prin analize de laborator (RT-PCR).

(6) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte. Focarul este situat în apropiere de Buckfastleigh, Teignbridge, Devon, în Anglia și a fost confirmat la 
22 decembrie 2021 prin analize de laborator (RT-PCR).

(1) JO L 84, 31.3.2016, p. 1.
(2) Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei din 30 ianuarie 2020 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește normele privind intrarea în Uniune, precum și circulația și manipularea 
după intrare, a transporturilor de anumite animale, de materiale germinative și de produse de origine animală (JO L 174, 3.6.2020, 
p. 379).

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei din 24 martie 2021 de stabilire a listelor cu țările terțe, teritoriile sau 
zonele din acestea din care introducerea în Uniune de animale, material germinativ și produse de origine animală este autorizată în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 114, 31.3.2021, p. 1).
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(7) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unor focare epidemice de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte. Focarele sunt situate în apropiere de Watlington, King’s Lynn and West Norfolk, Norfolk, în Anglia și în 
apropiere de North Somercotes, East Lindsey, Lincolnshire, în Anglia și au fost confirmate la 28 decembrie 2021
prin analize de laborator (RT-PCR).

(8) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte. Focarul este situat în apropiere de Romsey, Test Valley, Hampshire, în Anglia și a fost confirmat la 
30 decembrie 2021 prin analize de laborator (RT-PCR).

(9) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unor focare epidemice de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte. Focarele sunt situate în apropiere de Mablethorpe, East Lindsey, Lincolnshire, în Anglia și în apropiere de 
Louth, East Lindsey, Lincolnshire, în Anglia și au fost confirmate la 31 decembrie 2021 prin analize de laborator 
(RT-PCR).

(10) De asemenea, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă la păsări 
captive. Focarul este situat în apropiere de Eton, Windsor & Birkenhead, Berkshire, în Anglia și a fost confirmat la 
2 ianuarie 2022 prin analize de laborator (RT-PCR).

(11) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte. Focarul este situat în apropiere de Alford, East Lindsey, Lincolnshire, în Anglia, și a fost confirmat la 
3 ianuarie 2022 prin analize de laborator (RT-PCR).

(12) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte. Focarul este situat în apropiere de Lazonby, Eden, Cumbria, în Anglia și a fost confirmat la 4 ianuarie 2022
prin analize de laborator (RT-PCR).

(13) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte. Focarul este situat în apropiere de North Somercotes, East Lindsey, Lincolnshire, în Anglia, și a fost confirmat 
la 5 ianuarie 2022 prin analize de laborator (RT-PCR).

(14) În plus, Regatul Unit a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă la păsări de 
curte. Focarul este situat în apropiere de Upholland, West Lancashire, Lancashire, în Anglia și a fost confirmat la 
7 ianuarie 2022 prin analize de laborator (RT-PCR).

(15) Autoritățile veterinare din Regatul Unit au stabilit o zonă de control de 10 km în jurul exploatațiilor afectate și au 
pus în aplicare o politică de depopulare totală pentru a menține sub control prezența gripei aviare înalt patogene și 
pentru a limita răspândirea ei.

(16) Regatul Unit a transmis Comisiei informații cu privire la situația epidemiologică de pe teritoriul său și la măsurile pe 
care le-a luat pentru a preveni răspândirea suplimentară a gripei aviare înalt patogene. Aceste informații au fost 
evaluate de Comisie. Pe baza acestei evaluări, este necesar ca introducerea în Uniune a transporturilor de păsări de 
curte, de material germinativ provenit de la păsări de curte și de carne proaspătă provenită de la păsări de curte și 
vânat cu pene din zonele care fac obiectul restricțiilor stabilite de autoritățile veterinare din Regatul Unit din cauza 
focarelor recente de gripă aviară înalt patogenă să nu mai fie autorizată.

(17) Prin urmare, este necesar ca anexele V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 să fie modificate 
în consecință.

(18) Având în vedere situația epidemiologică actuală din Regatul Unit în ceea ce privește gripa aviară înalt patogenă și 
riscul mare de introducere a acesteia în Uniune, este necesar ca modificările care trebuie aduse Regulamentului de 
punere în aplicare (UE) 2021/404 prin prezentul regulament să intre în vigoare în regim de urgență.

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 13/38 20.1.2022  



(19) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul 
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 ianuarie 2022.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXĂ 

Anexele V și XIV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404 se modifică după cum urmează:

1. Anexa V se modifică după cum urmează:

(a) în partea 1, în rubrica pentru Regatul Unit, următoarele rânduri pentru zonele GB-2.76 – GB-2.87 se adaugă după rândul pentru zona GB-2.75:

„GB
Regatul Unit

GB-2.76

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 11.12.2021

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 11.12.2021

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 11.12.2021

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 11.12.2021

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 11.12.2021

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 11.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 11.12.2021

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 11.12.2021

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 11.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 11.12.2021

GB-2.77

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 22.12.2021

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 22.12.2021

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 22.12.2021

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 22.12.2021

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 22.12.2021

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 22.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 22.12.2021

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 22.12.2021
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Ouă de incubație de ratite HER N, P1 22.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 22.12.2021

GB-2.78

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 28.12.2021

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 28.12.2021

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 28.12.2021

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 28.12.2021

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 28.12.2021

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 28.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 28.12.2021

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 28.12.2021

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 28.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 28.12.2021

GB-2.79

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 28.12.2021

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 28.12.2021

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 28.12.2021

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 28.12.2021

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 28.12.2021

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 28.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 28.12.2021

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 28.12.2021

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 28.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 28.12.2021

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

20.1.2022 
L 13/41  



GB-2.80

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 30.12.2021

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 30.12.2021

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 30.12.2021

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 30.12.2021

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 30.12.2021

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 30.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 30.12.2021

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 30.12.2021

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 30.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 30.12.2021

GB-2.81

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 31.12.2021

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 31.12.2021

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 31.12.2021

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 31.12.2021

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 31.12.2021

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 31.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 31.12.2021

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 31.12.2021

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 31.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 31.12.2021
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GB-2.82

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 31.12.2021

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 31.12.2021

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 31.12.2021

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 31.12.2021

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 31.12.2021

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 31.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 31.12.2021

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 31.12.2021

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 31.12.2021

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 31.12.2021

GB-2.83

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 02.01.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 02.01.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 02.01.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 02.01.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 02.01.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 02.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 02.01.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 02.01.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 02.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 02.01.2022

GB-2.84

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 03.01.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 03.01.2022
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Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 03.01.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 03.01.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 03.01.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 03.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 03.01.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 03.01.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 03.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 03.01.2022

GB-2.85

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 04.01.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 04.01.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 04.01.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 04.01.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 04.01.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 04.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 04.01.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 04.01.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 04.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 04.01.2022

GB-2.86

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 05.01.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 05.01.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 05.01.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 05.01.2022

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

L 13/44 
20.1.2022  



Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 05.01.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 05.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 05.01.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 05.01.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 05.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 05.01.2022

GB-2.87

Păsări de curte de reproducție, altele decât ratitele, și păsări de 
curte pentru producție, altele decât ratitele BPP N, P1 07.01.2022

Ratite de reproducție și ratite pentru producție BPR N, P1 07.01.2022

Păsări de curte destinate sacrificării, altele decât ratitele SP N, P1 07.01.2022

Ratite destinate sacrificării SR N, P1 07.01.2022

Pui de o zi, alții decât de ratite DOC N, P1 07.01.2022

Pui de o zi de ratite DOR N, P1 07.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele POU-LT20 N, P1 07.01.2022

Ouă de incubație de păsări de curte, altele decât de ratite HEP N, P1 07.01.2022

Ouă de incubație de ratite HER N, P1 07.01.2022

Mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele HE-LT20 N, P1 07.01.2022”
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(b) în partea 2, în rubrica pentru Regatul Unit, următoarele descrieri ale zonelor GB-2.76 - GB-2.87 se adaugă după descrierea zonei GB-2.75:

„GB
Regatul Unit

GB-2.76
În apropiere de Washington, Sunderland, Tyne & Wear, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N54,90 și W1,42 în sistemul WGS84

GB-2.77
În apropiere de Buckfastleigh, Teignbridge, Devon, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N50,48 și W3,78 în sistemul WGS84

GB-2.78
În apropiere de Watlington, King’s Lynn and West Norfolk, Norfolk, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N52,68 și E0,53 în sistemul WGS84.

GB-2.79
În apropiere de North Somercotes, East Lindsey, Lincolnshire, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N53,47 și E0,12 în sistemul WGS84

GB-2.80
În apropiere de Romsey, Test Valley, Hampshire, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N51,00 și W1,60 în sistemul WGS84

GB-2.81
În apropiere de Mablethorpe, East Lindsey, Lincolnshire, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N53,37 și E0,22 în sistemul WGS84

GB-2.82
În apropiere de Louth, East Lindsey, Lincolnshire, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N53,38 și W0,06 în sistemul WGS84

GB-2.83
În apropiere de Eton, Windsor & Maidenhead, Berkshire, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N51,49 și W0,62 în sistemul WGS84

GB-2.84
În apropiere de Alford, East Lindsey, Lincolnshire, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N53,34 și E0,15 în sistemul WGS84

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

L 13/46 
20.1.2022  



GB-2.85
În apropiere de Lazonby, Eden, Cumbria, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N54,79 și W2,71 în sistemul WGS84

GB-2.86
În apropiere de North Somercotes, East Lindsey, Lincolnshire, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N53,45 și E0,09 în sistemul WGS84

GB-2.87
În apropiere de Upholland, West Lancashire, Lancashire, Anglia.
Zona cuprinsă într-un cerc cu raza de 10 km, cu centrul la intersecția coordonatelor zecimale 
N53,56 și W2,72 în sistemul WGS84”

2. În partea 1 a anexei XIV, în rubrica pentru Regatul Unit, următoarele rânduri pentru zonele GB-2.76 – GB-2.87 se adaugă după rândul pentru zona GB-2.75:

„GB
Regatul Unit

GB-2.76

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 11.12.2021

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 11.12.2021

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 11.12.2021

GB-2.77

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 22.12.2021

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 22.12.2021

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 22.12.2021

GB-2.78

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 28.12.2021

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 28.12.2021

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 28.12.2021

GB-2.79

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 28.12.2021

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 28.12.2021

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 28.12.2021

GB-2.80

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 30.12.2021

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 30.12.2021

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 30.12.2021
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GB-2.81

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 31.12.2021

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 31.12.2021

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 31.12.2021

GB-2.82

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 31.12.2021

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 31.12.2021

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 31.12.2021

GB-2.83

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 02.01.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 02.01.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 02.01.2022

GB-2.84

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 03.01.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 03.01.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 03.01.2022

GB-2.85

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 04.01.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 04.01.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 04.01.2022

GB-2.86

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 05.01.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 05.01.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 05.01.2022

GB-2.87

Carne proaspătă de păsări de curte, alta decât de 
ratite POU N, P1 07.01.2022

Carne proaspătă de ratite RAT N, P1 07.01.2022

Carne proaspătă de vânat cu pene GBM N, P1 07.01.2022”
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/81 A CONSILIULUI 

din 18 ianuarie 2022

de modificare a Deciziei de punere în aplicare 2009/1008/UE de autorizare a Republicii Letonia în 
vederea aplicării în continuare a unei măsuri de derogare de la dispozițiile articolului 193 din 

Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea 
adăugată (1), în special articolul 395 alineatul (1),

având în vedere propunerea Comisiei Europene,

întrucât:

(1) Prin Decizia 2006/42/CE a Consiliului (2) Letonia a fost autorizată să aplice, până la 31 decembrie 2009, o măsură 
specială de derogare de la articolul 21 alineatul (1) litera (a) din Directiva 77/388/CEE (3), constând în desemnarea 
destinatarului drept persoana căreia îi revine obligația plății taxei pe valoarea adăugată (TVA) pentru furnizarea de 
lemn sau prestarea de servicii conexe. Prin Decizia de punere în aplicare 2009/1008/UE a Consiliului (4), Letonia a 
fost autorizată, prin derogare de la articolul 193 din Directiva 2006/112/CE, să desemneze în continuare 
destinatarul lemnului sau al serviciilor conexe drept persoana căreia îi revine obligația plății TVA în cazul 
tranzacțiilor de pe piața lemnului, până la 31 decembrie 2012 (denumită în continuare „măsura specială”). În urma 
unor prelungiri succesive, această autorizație expiră la 31 decembrie 2021 (5).

(2) Prin scrisoarea înregistrată de Comisie la 4 aprilie 2021, Letonia a solicitat autorizația de a aplica în continuare 
măsura specială. Odată cu scrisoarea respectivă, Letonia a transmis un raport privind aplicarea măsurii speciale.

(3) În conformitate cu articolul 395 alineatul (2) al doilea paragraf din Directiva 2006/112/CE, Comisia a informat 
celelalte state membre, prin scrisori datate 9 august 2021, și Spania prin scrisoarea din 10 august 2021, cu privire 
la cererea transmisă de Letonia. Printr-o scrisoare din data de 10 august 2021, Comisia a informat Letonia că deține 
toate informațiile necesare pentru evaluarea cererii.

(4) Potrivit Letoniei, piața lemnului, care este unul dintre cele mai importante sectoare ale economiei sale, este deosebit 
de sensibilă la frauda în domeniul TVA, deoarece este dominată de un număr mare de mici operatori locali și 
furnizori individuali. Natura pieței și a întreprinderilor implicate a condus la fraude în domeniul TVA, considerate 
de autoritățile fiscale letone ca fiind dificil de controlat. Pentru a combate acest abuz, autoritățile fiscale letone au 
introdus mecanismul de taxare inversă pentru plata TVA în cazul tranzacțiilor cu lemn, care s-a dovedit a fi foarte 
eficace și a redus semnificativ frauda de pe piața respectivă, potrivit raportului prezentat de Letonia.

(1) JO L 347, 11.12.2006, p. 1.
(2) Decizia 2006/42/CE a Consiliului din 24 ianuarie 2006 privind autorizarea Letoniei în vederea aplicării în continuare a unei măsuri de 

derogare de la dispozițiile articolului 21 din A șasea Directivă 77/388/CEE a Consiliului privind armonizarea legislațiilor statelor 
membre referitoare la impozitele pe cifra de afaceri (JO L 25, 28.1.2006, p. 31).

(3) A șasea Directivă 77/388/CEE a Consiliului din 17 mai 1977 privind armonizarea legislațiilor statelor membre referitoare la impozitele 
pe cifra de afaceri - sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată: baza unitară de evaluare (JO L 145, 13.6.1977, p. 1).

(4) Decizia de punere în aplicare 2009/1008/UE a Consiliului din 7 decembrie 2009 de autorizare a Republicii Letonia în vederea aplicării 
în continuare a unei măsuri de derogare de la dispozițiile articolului 193 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei 
pe valoarea adăugată (JO L 347, 24.12.2009, p. 30).

(5) Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/2006 a Consiliului din 11 decembrie 2018 de modificare a Deciziei de punere în aplicare 
2009/1008/UE de autorizare a Republicii Letonia în vederea aplicării în continuare a unei măsuri de derogare de la dispozițiile 
articolului 193 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată (JO L 322, 18.12.2018, p. 20).
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(5) În general, măsurile speciale de derogare se acordă pe o perioadă limitată, pentru a se putea evalua dacă măsura 
specială este adecvată și eficace. Măsurile speciale de derogare acordă statelor membre timpul necesar pentru a 
introduce alte măsuri convenționale la nivel național pentru a monitoriza circulația materialelor, plata TVA și 
respectarea obligațiilor de către persoanele impozabile, prin care s-ar aborda problema respectivă până la expirarea 
măsurii speciale, făcând astfel inutilă prelungirea măsurii speciale. O derogare care permite utilizarea mecanismului 
de taxare inversă se acordă numai în mod excepțional pentru anumite domenii unde se observă fraude și constituie 
un mijloc de ultimă instanță. Prin urmare, înainte de expirarea prelungirii măsurii speciale prevăzute în prezenta 
decizie de punere în aplicare, Letonia ar trebui să pună în aplicare alte măsuri convenționale de combatere și 
prevenire a fraudei în materie de TVA pe piața lemnului, astfel încât să nu mai fie necesară o altă prelungire a 
măsurii speciale.

(6) Prin urmare Letonia ar trebui să fie autorizată să aplice măsura specială doar până la 31 decembrie 2024.

(7) Pentru a se evita efectele perturbatoare, Letoniei ar trebui să i se permită să aplice măsura specială fără întrerupere. 
Prin urmare, autorizația solicitată ar trebui să se acorde cu efect de la 1 ianuarie 2022, pentru a asigura 
continuitatea în raport cu dispozițiile anterioare aplicabile în temeiul Deciziei de punere în aplicare 2009/1008/UE.

(8) Măsura specială nu va avea un impact negativ asupra resurselor proprii ale Uniunii provenind din TVA.

(9) Prin urmare, Decizia de punere în aplicare 2009/1008/UE ar trebui să fie modificată în consecință,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Articolul 2 din Decizia de punere în aplicare 2009/1008/UE se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 2

Prezenta decizie se aplică până la 31 decembrie 2024.”

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data notificării sale.

Articolul 3

Prezenta decizie se adresează Republicii Letonia.

Adoptată la Bruxelles, 18 ianuarie 2022.

Pentru Consiliu
Președintele

B. LE MAIRE
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN 
ACORDURI INTERNAȚIONALE

Numai textele originale CEE-ONU au efect juridic în temeiul dreptului public internațional. Situația și data intrării în vigoare 
ale acestui regulament trebuie verificate în cea mai recentă versiune a documentului de situație CEE-ONU TRANS/WP.29/ 

343, disponibilă la adresa: https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations

Regulamentul ONU nr. 26 – Dispoziții uniforme privind omologarea vehiculelor în ceea ce privește 
proeminențele exterioare [2022/82] 

Include toate textele valabile până la:

Seria 04 de amendamente – Data intrării în vigoare: 25 septembrie 2020

CUPRINS

REGULAMENT

1. Domeniu de aplicare și scop

2. Definiții

3. Cerere de omologare

4. Omologare

5. Specificații generale

6. Specificații tipice

7. Modificarea tipului de vehicul

8. Conformitatea producției

9. Sancțiuni în cazul nerespectării conformității producției

10. Încetarea definitivă a producției

11. Denumirile și adresele serviciilor tehnice care efectuează încercările de omologare și ale autorităților de omologare de 
tip

12. Dispoziții tranzitorii

ANEXE

1. Comunicare privind omologarea sau extinderea sau refuzul sau retragerea omologării sau încetarea definitivă a 
producției unui tip de vehicul în ceea ce privește proeminențele sale exterioare în temeiul Regulamentului nr. 26

2. Dispunerea mărcilor de omologare

3. Metode de determinare a dimensiunilor proeminențelor și a interstițiilor

4. Comunicare privind omologarea, extinderea, refuzul sau retragerea omologării sau încetarea definitivă a producției unui 
tip de spațiu pentru bagaje, suport de schiuri sau antenă radio receptoare sau emițătoare ca unitate tehnică separată
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1. DOMENIU DE APLICARE ȘI SCOP

1.1. Prezentul regulament se aplică proeminențelor exterioare ale vehiculelor din categoria M1 (1). Nu se aplică 
dispozitivelor exterioare de vizibilitate indirectă, nici sferelor dispozitivelor de remorcare.

1.2. Scopul prezentului regulament este de a reduce riscul și gravitatea leziunilor corporale care pot fi provocate în 
cazul în care, în situația unei coliziuni, o persoană este lovită de caroserie sau atinge caroseria. Această dispoziție 
este valabilă atât pentru vehiculul oprit, cât și pentru vehiculul în mișcare.

2. DEFINIȚII

În sensul prezentului regulament se aplică următoarele definiții:

2.1. „Omologarea unui vehicul” înseamnă omologarea unui tip de vehicul în ceea ce privește proeminențele sale 
exterioare.

2.2. „Tip de vehicul” înseamnă autovehiculele care nu prezintă între ele diferențe esențiale în privința formei 
suprafeței exterioare sau a materialelor din care aceasta este realizată.

2.3. „Suprafață exterioară” înseamnă exteriorul vehiculului, inclusiv capota motorului, capacul de la portbagaj, 
portierele, aripile, acoperișul, dispozitivele de iluminare și de semnalizare luminoasă și elementele de rigidizare 
vizibile.

2.4. „Linia podelei” înseamnă dreapta determinată în modul următor:

În jurul unui vehicul încărcat se deplasează în mod repetat un con cu o axă verticală de înălțime nedefinită și un 
semiunghi de 30°, astfel încât să fie tangent, în mod constant și cât mai jos posibil, la suprafața exterioară a 
vehiculului. Linia podelei este locul geometric al acestor puncte de tangență. La stabilirea liniei podelei, nu se iau 
în considerare punctele de ridicare cu cricul, conductele de evacuare sau roțile. Decupările pentru montarea 
roților se consideră a fi umplute de o suprafață imaginară care prelungește fără întrerupere suprafața exterioară 
înconjurătoare. Pentru stabilirea liniei podelei, se iau în considerare barele de protecție de la ambele capete ale 
vehiculului. În funcție de fiecare vehicul, linia podelei poate trece prin punctul cel mai exterior al secțiunii barei 
de protecție sau prin panourile caroseriei situate sub barele de protecție. Acolo unde apar simultan două sau mai 
multe puncte de tangență, linia podelei este determinată de punctul de tangență inferior.

2.5. „Raza de curbură” înseamnă raza arcului unui cerc care se apropie cel mai mult de forma rotunjită a componentei 
în cauză.

2.6. „Vehicul încărcat” înseamnă vehiculul încărcat la masa maximă tehnic admisibilă. Vehiculele echipate cu 
suspensie hidropneumatică, hidraulică sau pneumatică sau cu un dispozitiv de reglare automată a înălțimii în 
funcție de sarcină trebuie încercate în cele mai defavorabile condiții de funcționare normală specificate de către 
producător.

2.7. „Margine exterioară extremă” a vehiculului înseamnă, în raport cu părțile laterale, planul paralel cu planul 
longitudinal median al vehiculului și tangent la marginea sa exterioară laterală și în raport cu părțile din față și 
spate, planul transversal perpendicular al vehiculului și tangent la marginile sale exterioare din față și din spate, 
fără a lua în considerare proeminențele:

2.7.1. pneurilor, în vecinătatea punctului lor de contact cu solul, și ale conexiunilor indicatoarelor de presiune ale 
pneurilor;

2.7.2. oricăror dispozitive antipatinare care pot fi montate pe roți;

2.7.3. dispozitivelor de vizibilitate indirectă;

(1) Astfel cum sunt definite în Rezoluția consolidată privind construcția vehiculelor (R.E.3.), document ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6, 
paragraful 2. – https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions
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2.7.4. lămpilor indicatoare laterale de direcție, lămpilor de gabarit, lămpilor de poziție și lămpilor de staționare;

2.7.5. elementelor din părțile din față și din spate, a elementelor montate pe barele de protecție, a dispozitivelor de 
remorcare și a conductelor de evacuare.

2.8. „Dimensiunea proeminenței” unui element montat pe un panou înseamnă dimensiunea determinată prin metoda 
descrisă la punctul 2 din anexa 3 la prezentul regulament.

2.9. „Linia nominală a unui panou” înseamnă dreapta care trece prin cele două puncte reprezentate de către poziția 
centrului unei sfere a cărei suprafață intră în contact pentru prima oară și respectiv pentru ultima oară cu o 
componentă, în timpul procedurii de măsurare descrise la punctul 2.2 din anexa 3 la prezentul regulament.

2.10. „Antenă” înseamnă orice dispozitiv de transmisie și/sau recepție a semnalelor electromagnetice.

2.11. „Bară de protecție” înseamnă structura exterioară a unui vehicul situată în față sau în spate, în partea d. jos a 
vehiculului. Cuprinde toate structurile destinate să asigure protecția unui vehicul atunci când este implicat într-o 
coliziune frontală sau posterioară la viteză redusă, precum și toate elementele montate pe această structură.

2.12. „Carcasa barei de protecție” înseamnă suprafața exterioară nerigidă a unui bare de protecție, care acoperă, în 
general, întreaga lățime a părții din față sau din spate a unui vehicul.

3. CERERE DE OMOLOGARE

3.1. Cererea de omologare a unui tip de vehicul în ceea ce privește proeminențele sale exterioare.

3.1.1. Cererea de omologare a unui tip de vehicul în ceea ce privește proeminențele sale exterioare trebuie prezentată de 
către producătorul vehiculului sau de către reprezentantul său autorizat.

3.1.2. Cererea trebuie să fie însoțită de documentele menționate mai jos, în triplu exemplar:

3.1.2.1. fotografii ale părților din față, spate și laterale ale vehiculului făcute sub un unghi de 30°-45° față de planul 
longitudinal median vertical al vehiculului;

3.1.2.2. schițe cu dimensiunile barelor de protecție și, dacă este cazul,

3.1.2.3. desene ale unor proeminențe exterioare și, dacă este necesar, desene ale anumitor părți ale suprafeței exterioare 
menționate la punctul 6.9.1.

3.1.3. Un vehicul reprezentativ pentru tipul de vehicul care urmează a fi omologat trebuie prezentat serviciului tehnic 
responsabil de efectuarea încercărilor pentru omologare. La cererea serviciului tehnic menționat anterior 
trebuie, de asemenea, prezentate anumite elemente și anumite eșantioane de materiale utilizate.

3.2. Cererea de omologare, ca unități tehnice separate, pentru spații pentru bagaje, suporturi de schiuri sau antene de 
recepție sau emisie.

3.2.1. Cererile de omologare, ca unități tehnice separate, pentru spații pentru bagaje, suporturi de schiuri sau antene de 
recepție sau emisie trebuie prezentate de producătorul de autovehicule, de producătorul acestor unități tehnice 
sau de către reprezentantul autorizat al acestora.

3.2.2. Pentru fiecare dintre dispozitivele menționate la punctul 3.2.1, cererea de omologare trebuie însoțită de 
următoarele elemente:
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3.2.2.1. copii în triplu exemplar ale documentelor care specifică caracteristicile tehnice ale unității tehnice independente 
și instrucțiunile de asamblare care trebuie să însoțească fiecare unitate tehnică vândută;

3.2.2.2. un eșantion de tip de unitate tehnică independentă. Dacă autoritatea responsabilă consideră necesar, poate 
solicita un eșantion suplimentar.

4. OMOLOGARE

4.1. Omologarea unui tip de vehicul în ceea ce privește proeminențele sale exterioare

4.1.1. În cazul în care tipul de vehicul prezentat pentru omologare în temeiul prezentului regulament îndeplinește 
cerințele de la punctele 5 și 6 de mai jos, respectivului tip de vehicul i se acordă omologarea.

4.1.2. Fiecărui tip de vehicul omologat i se atribuie un număr de omologare. Primele două cifre ale acestui număr (în 
prezent 03, care corespunde seriei de amendamente 03) indică seria de amendamente care conține cele mai 
recente modificări tehnice majore aduse regulamentului la data emiterii certificatului de omologare. Aceeași 
parte contractantă nu poate să atribuie același număr unui alt tip de vehicul.

4.1.3. Omologarea, extinderea, refuzul, retragerea omologării sau încetarea definitivă a producției unui tip de vehicul în 
temeiul prezentului regulament trebuie notificată părților la Acordul din 1958 care aplică prezentul regulament, 
prin intermediul unei fișe de comunicare conforme cu modelul din anexa 1 la prezentul regulament.

4.1.4. Pe fiecare vehicul conform cu un tip de vehicul omologat în temeiul prezentului regulament trebuie aplicată, în 
mod vizibil și într-un loc ușor accesibil, menționat în fișa de omologare, o marcă de omologare internațională 
care include următoarele elemente:

4.1.4.1. un cerc în interiorul căruia se află litera „E” urmată de numărul specific al țării care a acordat omologarea (2);

4.1.4.2. Numărul prezentului regulament, urmat de litera „R”, o liniuță și numărul de omologare în dreapta cercului astfel 
prevăzut la punctul 4.1.4.1 de mai sus.

4.1.5. În cazul în care vehiculul este în conformitate cu un tip de vehicul omologat în temeiul altui (altor) regulament(e) 
anexat(e) la acord în aceeași țară care a acordat omologarea în temeiul prezentului regulament, nu este necesară 
repetarea simbolului prevăzut la punctul 4.1.4.1; într-o astfel de situație, numerele și simbolurile suplimentare 
din toate regulamentele în temeiul cărora s-a acordat omologarea în țara care a acordat omologarea conform 
prezentului regulament trebuie înscrise în coloane verticale la dreapta simbolului prevăzut la punctul 4.1.4.1.

4.1.6. Marca de omologare trebuie să fie clar lizibilă și să nu poată fi ștearsă.

4.1.7. Marca de omologare trebuie înscrisă pe plăcuța cu date a vehiculului fixată de producător sau în apropierea 
acesteia.

4.1.8. În anexa 2 la prezentul regulament sunt prezentate exemple de dispunere a mărcilor de omologare.

4.1.9. Autoritatea de omologare de tip verifică dacă există condiții satisfăcătoare pentru asigurarea controlului efectiv al 
conformității producției înainte de acordarea omologării de tip.

(2) Numerele distinctive ale părților contractante la Acordul din 1958 sunt reproduse în anexa 3 la Rezoluția consolidată privind 
construcția vehiculelor (R.E.3), documentul ECE/TRANS/WP.29/78/Rev. 6 –https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle- 
regulations-wp29/resolutions
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4.2. Omologarea ca unități tehnice separate a spațiilor pentru bagaje, a suporturilor de schiuri sau a antenelor de 
recepție sau emisie.

4.2.1. În cazul în care tipul de unitate tehnică separată prezentat pentru omologare în conformitate cu prezentul 
regulament satisface cerințele de la punctele 6.16, 6.17 și 6.18 de mai jos, omologarea trebuie acordată pentru 
acest tip de unitate tehnică separată.

4.2.2. Fiecărui tip de unitate tehnică separată omologat trebuie să i se atribuie un număr de omologare. Primele două 
cifre ale numărului (în prezent 03 corespunzând seriei de amendamente 03 care a intrat în vigoare la 23 iunie 
2005) indică seria de amendamente cuprinzând cele mai recente modificări tehnice aduse regulamentului la 
momentul emiterii omologării. O parte contractantă nu poate atribui același număr unui alt tip de unitate 
tehnică.

4.2.3. Omologarea, extinderea, refuzul, retragerea omologării sau încetarea definitivă a producției unui tip de unitate 
tehnică în temeiul prezentului regulament trebuie notificată părților la Acordul din 1958 care aplică prezentul 
regulament, prin intermediul unei fișe de comunicare conforme cu modelul din anexa 4 la prezentul regulament.

4.2.4. Pe fiecare unitate tehnică conformă cu un tip de entitate tehnică omologat în conformitate cu prezentul 
regulament trebuie aplicată în mod vizibil, într-un loc ușor accesibil și indicat pe fișa de omologare, o marcă de 
omologare internațională compusă din:

4.2.4.1. un cerc, în interiorul căruia se află litera „E”, urmată de numărul distinctiv al țării care a acordat omologarea 2;

4.2.4.2. numărul prezentului regulament, urmat de litera „R”, o liniuță și numărul de omologare în dreapta cercului 
descris la punctul 4.2.4.1.

4.2.5. Marca de omologare trebuie să fie clar lizibilă și să nu poată fi ștearsă.

4.2.6. Marca de omologare trebuie înscrisă pe plăcuța cu date a unității tehnice fixată de producător sau în apropierea 
acesteia.

4.2.7. În anexa 2 la prezentul regulament sunt prezentate exemple de dispunere a mărcilor de omologare.

4.2.8. Autoritatea de omologare de tip verifică dacă există condiții satisfăcătoare pentru asigurarea controlului efectiv al 
conformității producției înainte de acordarea omologării de tip.

5. SPECIFICAȚII GENERALE

5.1. Când vehiculul este încărcat și are toate portierele, geamurile și capacele de acces în poziție închisă, dispozițiile 
din prezentul regulament nu se aplică acelor părți ale suprafeței exterioare a vehiculului care se găsesc:

5.1.1. la o înălțime mai mare de 2 m sau

5.1.2. sub linia podelei sau

5.1.3. amplasate astfel încât, atât în condiții statice, cât și în condiții de funcționare, să nu poată fi atinse de o sferă cu un 
diametru de 100 mm.

5.2. Suprafața exterioară a vehiculelor nu trebuie să aibă nici părți ascuțite sau tăioase, nici proeminențe îndreptate 
spre exterior care, din cauza formei, a dimensiunilor, a orientării sau durității lor, ar putea spori riscul sau 
gravitatea leziunilor corporale cauzate unei persoane lovite sau atinse de caroserie în caz de coliziune.

5.3. Suprafața exterioară a vehiculelor nu trebuie să includă componente orientate spre exterior care pot acroșa 
pietonii, bicicliștii sau motocicliștii.
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5.4. Nicio parte proeminentă a suprafeței exterioare nu trebuie să aibă o rază de curbură mai mică de 2,5 mm. 
Această cerință nu se aplică părților suprafeței exterioare a căror proeminență e mai mică de 5 mm; unghiurile 
acestor părți orientate spre exterior trebuie, cu toate acestea, să fie netezite, cu excepția cazului în care 
proeminențele care rezultă sunt mai mici de 1,5 mm.

5.5. Părțile proeminente de pe suprafața exterioară, alcătuite dintr-un material a cărui duritate nu depășește 
60 shore A, pot avea o rază de curbură mai mică de 2,5 mm.

Măsurarea durității trebuie efectuată pe un element montat pe vehicul. Când este imposibilă măsurarea durității 
prin procedeul Shore A, atunci trebuie efectuate măsurători echivalente pentru evaluare.

5.6. Dispozițiile de la punctele 5.1-5.5 se aplică în plus față de cerințele speciale de la punctul 6 de mai jos, cu 
excepția cazului în care există dispoziții contrare acestor cerințe speciale.

6. SPECIFICAȚII TIPICE

6.1. Elemente decorative

6.1.1. Elementele decorative adăugate, care ies în afară cu peste 10 mm față de suportul lor, trebuie să se retragă, să se 
detașeze sau să se plieze sub acțiunea unei forțe de 10 daN, exercitată în orice direcție asupra punctului lor cel 
mai proeminent, într-un plan aproximativ paralel cu suprafața pe care acestea sunt montate. Aceste dispoziții nu 
se aplică elementelor decorative de pe grilele radiatoarelor, pentru care se aplică numai cerințele generale de la 
punctul 5.

Pentru a aplica forța de 10 daN, se folosește un poanson plat cu un diametru de cel mult 50 mm. Dacă nu este 
posibil, trebuie folosită o metodă echivalentă. După retragerea, detașarea sau plierea elementelor decorative, 
părțile rămase nu trebuie să fie mai mari de 10 mm. În toate cazurile, aceste proeminențe trebuie să respecte 
dispozițiile de la punctul 5.2. Dacă elementul decorativ este montat pe o bază, această bază trebuie considerată 
ca aparținând elementului respectiv, nu suprafeței care îl susține.

6.1.2. Benzile sau elementele protectoare care există pe suprafața exterioară nu sunt supuse cerințelor de la 
punctul 6.1.1 de mai sus; totuși, acestea trebuie să fie fixate în mod solid pe vehicul.

6.2. Farurile

6.2.1. Apărătoarele și ramele proeminente sunt admise pe faruri, cu condiția ca acestea să nu iasă în exterior cu mai 
mult de 30 mm față de suprafața exterioară transparentă a farului și ca raza lor de curbură să nu fie în niciun 
punct mai mică de 2,5 mm.

În cazul în care farul este montat în spatele unei geam suplimentar transparent, proeminența trebuie măsurată 
pornind de la suprafața exterioară. Proeminența trebuie determinată în conformitate cu metoda descrisă la 
punctul 3 din anexa 3 la prezentul regulament.

6.2.2. Farurile retractabile trebuie să corespundă dispozițiilor punctului 6.2.1 de mai sus, atât în poziția de funcționare, 
cât și în poziție retractată.

6.2.3. Dispozițiile de la punctul 6.2.1 de mai sus nu se aplică farurilor încorporate în caroserie sau farurilor „acoperite” 
de caroserie, în cazul în care acestea din urmă sunt conforme cu cerințele de la punctul 6.9.1.

6.3. Grilele și interstițiile

6.3.1. Cerințele de la punctul 5.4 nu se aplică interstițiilor dintre elementele fixe sau mobile, nici elementelor grilelor de 
intrare sau de ieșire a aerului și grilelor radiatorului, cu condiția ca distanța dintre două elemente consecutive să 
nu depășească 40 mm și ca grilele și interstițiile să aibă un rol funcțional. În cazul interstițiilor cu dimensiuni 
cuprinse între 25 mm și 40 mm, razele de curbură trebuie să fie de cel puțin 1 mm. Cu toate acestea, în cazul în 
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care distanța dintre două elemente consecutive este mai mică sau egală cu 25 mm, razele de curbură ale fețelor 
exterioare ale elementelor trebuie să fie de cel puțin 0,5 mm. Distanța dintre două elemente consecutive trebuie 
determinată în conformitate cu metoda descrisă la punctul 4 din anexa 3 la prezentul regulament.

6.3.2. Este necesar ca racordul dintre fața anterioară și fețele laterale ale fiecărui element care formează o grilă sau un 
interstițiu să fie rotunjit.

6.4. Ștergătoarele de parbriz

6.4.1. Lamelele ștergătorului de parbriz trebuie fixate astfel încât axul brațului ștergătorului (numărul 1 din figura 0) să fie 
acoperit de o carcasă de protecție (numărul 1.1 din figura 0) cu o rază de curbură care respectă dispozițiile de la 
punctul 5.4. și o extremitate având o suprafață de minimum 150 mm2. Suportul (capul și partea principală, adică 
numerele 2 și 2.1 din figura 0) sunt proiectate cu o rază de curbură care îndeplinește cerințele de la punctul 5.4 de 
mai sus. În cazul unor carcase de protecție rotunjite, această suprafață, proiectată pe un plan aflat la cel mult 
6,5 mm față de punctul cel mai proeminent, trebuie să fie de minimum 150 mm2. Ștergătoarele de parbriz din 
spate și ștergătoarele farurilor trebuie să respecte aceleași cerințe.

6.4.2. Punctul 5.4. nu se aplică lamelelor ștergătoarelor (numărul 4 din figura 0), elementelor de sprijin (numărul 3 din 
figura 0), dacă există, suportului secundar (numărul 2.2 din figura 0), dacă există, balamalei funcționale dintre 
capul suportului și suport (numărul 5 din figura 0), dacă acesta există, sau racordului dintre suportul principal și 
suportul secundar (numărul 6 din figura 0), dacă există. Totuși, aceste elemente trebuie fabricate astfel încât să nu 
aibă unghiuri ascuțite sau părți ascuțite sau tăioase.

Figura 0

Exemplu de distribuție a pieselor

Legendă:

1 Brațul ștergătorului de parbriz

1.1 Carcasă de protecție

2 Capul suportului

2.1 Suport principal

2.2 Suport secundar

3 Elemente de sprijin

4 Lamelele ștergătorului de parbriz

5 Balama funcțională

6 Racord dintre suportul principal și suportul secundar
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6.4.3. Respectarea dispozițiilor de la punctele 6.4.1 și 6.4.2 trebuie verificată cu ștergătoarele aflate în poziția retrasă.

6.5. Barele de protecție

6.5.1. Extremitățile laterale ale barelor de protecție trebuie îndoite spre suprafața exterioară, în scopul reducerii riscului 
de agățare. Această cerință este considerată satisfăcută dacă bara de protecție este retrasă sau integrată în 
caroserie sau dacă extremitățile barei de protecție sunt îndoite spre interior astfel încât să nu poată fi atinse de o 
sferă cu diametrul de 100 mm, iar dimensiunea interstițiului dintre extremitatea barei de protecție și partea cea 
mai apropiată din caroserie să nu depășească 20 mm.

6.5.2. În cazul în care linia barei de protecție care corespunde conturului exterior al vehiculului în proiecție verticală 
trece printr-o suprafață rigidă, această suprafață trebuie să aibă o rază de curbură de cel puțin 5 mm în toate 
punctele sale situate la mai puțin de 20 mm de conturul exterior și o rază de curbură de cel puțin 2,5 mm în 
toate celelalte cazuri. Prezenta dispoziție se aplică părții din suprafață care avansează de la linia conturului 
înspre interior cu cel mult 20 mm și care este situată între punctele tangente la linia de contur a două plane 
verticale care formează, fiecare, un unghi de 15° cu planul de simetrie longitudinal al vehiculului, precum și în 
fața acestor puncte (respectiv în spatele lor, în cazul barei de protecție din spate) (a se vedea figura 1).

Figura 1
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6.5.3. Cerința de la punctul 6.5.2 nu se aplică părților barei de protecție sau celor montate pe aceasta, în special 
ecliselor de îmbinare și jicloarelor spălătoarelor de faruri care formează o proeminență mai mică de 5 mm; 
unghiurile acestor părți, orientate spre exterior, trebuie să fie netede, cu excepția cazului în care proeminențele 
rezultate nu sunt mai mici de 1,5 mm.

6.5.4. Cerința de la punctul 6.5.2 de mai sus nu se aplică carcasei barei de protecție. Dispozițiile de la punctul 5 din 
prezentul regulament rămân aplicabile.

6.6. Mânere, balamale și butoane de deschidere a ușilor, portbagajelor și capotelor; bușoane și capace de rezervoare 
de combustibil

6.6.1. Proeminența nu trebuie să depășească 40 mm în cazul mânerelor ușilor sau portbagajelor, respectiv 30 mm în 
toate celelalte cazuri.

6.6.2. Dacă mânerele ușilor laterale trebuie rotite pentru a fi acționate, atunci ele trebuie să îndeplinească una dintre 
următoarele două cerințe:

6.6.2.1. În cazul mânerelor care trebuie rotite într-un plan paralel față de planul ușii, extremitatea deschisă a mânerului 
trebuie să fie orientată către înapoi. Extremitatea acestor mânere trebuie rotită înspre înapoi în direcția planului 
ușii și trebuie să fie situată într-un spațiu de protecție sau într-o alveolă.

6.6.2.2. Mânerele care se rotesc spre exterior în orice direcție care nu este paralelă cu planul ușii trebuie să fie situate, în 
poziție închisă, într-un spațiu de protecție sau într-o alveolă. Extremitatea deschisă trebuie să fie orientată înspre 
spate sau în jos.

Cu toate acestea, se pot accepta mânerele care nu corespund acestor cerințe, dacă:

(a) au un mecanism independent de revenire la poziția inițială;

(b) în cazul în care mecanismele de revenire la poziția inițială nu funcționează, mânerele nu trebuie să aibă o 
proeminență mai mare de 15 mm;

(c) acestea satisfac, în această poziție deschisă, cerințele de la punctul 5.4; și

(d) suprafața extremității libere a acestora nu este mai mică de 150 mm2 atunci când este măsurată la mai puțin 
de 6,5 mm față de punctul cel mai proeminent.

6.7. Roțile, piulițele de fixare a roților, capacele de butuc și discurile roților

6.7.1. Cerințele de la punctul 5.4 de mai sus nu se aplică acestor elemente.

6.7.2. Roțile, piulițele de fixare a roților, capacele de butuc și discurile roților nu trebuie să prezinte proeminențe 
ascuțite sau tăioase care să depășească suprafața exterioară a jantei. Piulițele-fluture nu sunt admise.

6.7.3. La deplasarea în linie dreaptă, nicio parte a roților, cu excepția pneurilor, situată deasupra planului orizontal care 
trece prin axa de rotație a roților nu trebuie să prezinte proeminențe care să depășească proiecția verticală, pe un 
plan orizontal, a suprafeței sau a structurii exterioare. Cu toate acestea, în cazul în care cerințele funcționale o 
justifică, discurile de roți care acoperă piulițele pentru roți și capacele de butuc pot depăși limitele proiecției 
verticale a suprafeței sau a structurii exterioare, cu condiția ca suprafața părții proeminente să aibă o rază de 
curbură mai mare sau egală cu 30 mm și ca proeminența să nu depășească în niciun caz 30 mm în raport cu 
limita proiecției verticale a suprafeței sau a structurii exterioare.

6.8. Muchiile tablelor

6.8.1. Muchiile tablelor (de exemplu, marginile jgheaburilor și glisierele ușilor culisante) sunt admise cu condiția ca 
acestea să fie rotunjite sau acoperite cu un element de protecție care îndeplinește dispozițiile din prezentul 
regulament care îi sunt aplicabile.

O muchie neprotejată este considerată rabatată dacă este pliată la aproximativ 180° sau dacă este pliată spre 
caroserie astfel încât să nu poată fi atinsă de o sferă cu diametrul de 100 mm.
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Cerința de la punctul 5.4 de mai sus nu se aplică următoarelor muchii ale tablelor: marginii posterioare a capotei 
și marginii anterioare a portbagajului din spate.

Marginea posterioară a capotei include extrapolarea acestei margini la stânga și la dreapta (de exemplu, ca 
margine superioară a apărătorii sau ca margine a stâlpului A). Această extrapolare este limitată lateral de punctul 
lateral cel mai extrem al parbrizului.

6.9. Panouri de caroserie

6.9.1. Raza de curbură a pliurilor panourilor de caroserie poate fi mai mică de 2,5 mm, cu condiția de a fi cel puțin 
egală cu o zecime din înălțimea „H” a proeminenței, măsurată în conformitate cu metoda descrisă la punctul 1 
din anexa 3 la prezentul regulament.

6.10. Deflectoarele laterale de aer sau de ploaie

6.10.1. Raza de curbură a marginilor deflectoarelor laterale care pot fi dirijate către exterior trebuie să fie mai mare sau 
egală cu 1 mm.

6.11. Punctele de sprijin ale cricului și conductele de evacuare

6.11.1. Punctele de sprijin ale cricului și conductele de evacuare nu trebuie iasă în afară cu mai mult de 10 mm în raport 
cu proiecția verticală a liniei podelei care se află vertical deasupra lor. Prin derogare de la această cerință, o 
conductă de evacuare poate să iasă în afară cu mai mult de 10 mm față de proiecția verticală a liniei podelei, cu 
condiția ca marginile ei să fie rotunjite la extremitate, raza minimă de curbură fiind de 2,5 mm.

6.12. Clapetele de admisie și de evacuare a aerului

6.12.1. Clapetele de admisie și de evacuare a aerului trebuie să satisfacă cerințele de la punctele 5.2, 5.3 și 5.4 de mai sus 
în toate pozițiile de utilizare.

6.13. Plafonul

6.13.1. Plafoanele rabatabile trebuie verificate doar în poziția închis.

6.13.2. Vehiculele decapotabile trebuie verificate atât cu plafonul în poziția închis, cât și cu plafonul rabatat.

6.13.2.1. Dacă plafonul este rabatat, vehiculul nu trebuie verificat în interiorul unei suprafețe imaginare formate de plafon 
în poziția închis.

6.13.2.2. Dacă este furnizată o husă ca echipament standard pentru acoperirea plafonului în poziție rabatată, verificarea se 
face cu husa montată.

6.14. Ferestre

6.14.1. Ferestrele care pivotează înspre exteriorul suprafeței exterioare a vehiculului trebuie să respecte următoarele 
dispoziții în toate pozițiile de folosire:

6.14.1.1. nicio margine expusă nu trebuie să fie îndreptată înspre înainte;

6.14.1.2. nicio parte a ferestrei nu trebuie să depășească marginea exterioară extremă a vehiculului.

6.15. Suporturile plăcuțelor de înmatriculare

6.15.1. Dispozitivele pentru suportul plăcilor de înmatriculare furnizate de producătorul de autovehicule trebuie să 
îndeplinească cerințele de la punctul 5.4 din prezentul regulament, dacă pot fi atinse de o sferă cu diametrul de 
100 mm atunci când placa de înmatriculare este montată în conformitate cu instrucțiunile producătorului 
autovehiculului.
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6.16. Spațiile pentru bagaje și suporturile de schiuri

6.16.1. Spațiile pentru bagaje și suporturile de schiuri trebuie să fie fixate de vehicul astfel încât să existe o blocare 
pozitivă pe cel puțin una dintre direcții, iar forțele orizontale, longitudinale și transversale care pot fi transmise 
să fie cel puțin egale cu capacitatea de încărcare maximă verticală a spațiului/suportului specificată de către 
producător. Pentru încercarea spațiului pentru bagaje sau a suportului de schiuri fixat pe vehicul conform 
indicațiilor producătorului, sarcinile pentru încercare nu trebuie aplicate doar într-un singur punct.

6.16.2. Suprafețele care, după instalarea suportului, pot fi atinse de o sferă cu diametrul de 165 mm nu trebuie să 
cuprindă părți care au o rază de curbură mai mică de 2,5 mm, în afară de cazul în care pot fi aplicate cerințele 
de la punctul 6.3.

6.16.3. Elementele de fixare, cum sunt șuruburile, care pot fi strânse sau slăbite fără scule, nu trebuie să aibă o 
proeminență mai mare de 40 mm în exteriorul suprafețelor menționate la punctul 6.16.2 de mai sus; 
proeminența este determinată conform metodei descrise la punctul 2 din anexa 3 la prezentul regulament, dar 
utilizând o sferă cu diametrul de 165 mm, în cazul în care se folosește metoda descrisă la punctul 2.2 din 
prezenta anexă.

6.17. Antene

6.17.1. Antenele radio de recepție și emisie trebuie montate pe vehicul astfel încât, în cazul în care extremitatea lor liberă 
se situează la mai puțin de 2 m deasupra solului, într-una din pozițiile de utilizare indicate de către constructorul 
acestora, această extremitate liberă să se afle în interiorul unei zone mărginite de planele verticale situate la 
10 cm înspre interior în raport cu muchia exterioară extremă a vehiculului definită la punctul 2.7 din prezentul 
regulament.

6.17.2. De asemenea, antenele trebuie montate pe vehicul și, dacă este cazul, extremitățile lor libere trebuie ghidate astfel 
încât nicio parte a antenei să nu depășească muchia exterioară extremă a vehiculului definită la punctul 2.7 din 
prezentul regulament.

6.17.3. Tijele antenelor pot avea raze de curbură mai mici de 2,5 mm. Cu toate acestea, extremitățile libere ale antenelor 
trebuie prevăzute cu un căpăcel fix ale cărui raze de curbură nu trebuie să fie mai mici de 2,5 mm.

6.17.4. Bazele antenelor nu trebuie să iasă în afară cu mai mult de 40 mm, proeminența fiind determinată în 
conformitate cu metoda descrisă la punctul 2 din anexa 3 la prezentul regulament.

6.17.4.1. În situațiile în care, datorită absenței unei tije flexibile sau a unei părți din aceasta, nu este posibil să se identifice 
baza antenei, se presupune că această cerință este îndeplinită dacă, după aplicarea, cu ajutorul unui poanson plat 
cu diametrul de cel mult 50 mm, a unei forțe orizontale de cel mult 50 daN în direcția înainte și înapoi asupra 
celor mai proeminente părți ale antenei:

(a) antena se îndoaie către suport și nu iese în relief cu mai mult de 40 mm sau

(b) antena se rupe, iar partea rămasă a antenei nu prezintă părți tăioase sau periculoase cu care sfera de 100 mm 
ar putea intra în contact și nu iese în relief cu mai mult de 40 mm.

6.17.4.2. Punctele 6.17.4 și 6.17.4.1 de mai sus nu se aplică antenelor situate în spatele planului vertical transversal care 
trece prin punctul „R” al conducătorului vehiculului, cu condiția ca proeminența maximă a antenei, inclusiv 
carcasa acesteia, să nu depășească 70 mm atunci când este determinată în conformitate cu procedura prezentată 
la punctul 2 din anexa 3 la prezentul regulament.

Dacă antena este situată în spatele planului vertical menționat, dar are proeminența mai mare de 70 mm, se 
aplică punctul 6.17.4.1 de mai sus, utilizând o dimensiune limită a proeminenței de 70 mm în loc de 40 mm.

6.18. Instrucțiuni de asamblare
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6.18.1. Odată recepționate ca unități tehnice separate, spațiile pentru bagaje, suporturile pentru schiuri, antenele radio 
de recepție și emisie nu pot fi oferite spre vânzare, vândute sau cumpărate fără a fi însoțite de instrucțiunile de 
asamblare. Instrucțiunile de asamblare trebuie să fie suficient de precise pentru ca piesele recepționate să poată 
fi montate pe vehicul astfel încât cerințele corespunzătoare de la punctele 5 și 6 de mai sus să poată fi 
respectate. Pozițiile de folosire trebuie indicate în special pentru antenele telescopice.

7. MODIFICAREA TIPULUI DE VEHICUL

7.1. Orice modificare a unui tip de vehicul existent trebuie notificată autorității de omologare de tip care a acordat 
omologarea tipului de vehicul respectiv. Apoi, autoritatea de omologare de tip poate:

(a) să decidă, cu consultarea producătorului, acordarea unei noi omologări sau

(b) să aplice procedura prevăzută la punctul 7.1.1 (revizuire) și, dacă este cazul, procedura prevăzută la 
punctul 7.1.2 (extindere).

7.1.1. Revizuire

În cazul în care datele înregistrate în dosarul informativ au suferit modificări, iar autoritatea de omologare 
consideră că este puțin probabil ca modificările respective să aibă un efect negativ semnificativ și că, în orice 
caz, vehiculul respectă în continuare cerințele, modificarea este considerată „revizuire”.

Într-un astfel de caz, autoritatea de omologare emite paginile revizuite din dosarul informativ, după caz, marcând 
fiecare pagină revizuită pentru a indica în mod clar natura modificării și data noii emiteri. Această cerință se 
consideră îndeplinită și de o versiune consolidată, actualizată a dosarului informativ, însoțită de o descriere 
detaliată a modificării.

7.1.2. Extindere

Modificarea este desemnată ca fiind o „extindere” dacă, pe lângă modificarea elementelor specifice înregistrate în 
dosarul informativ,

(a) sunt necesare noi inspecții sau încercări sau

(b) s-au modificat orice fel de informații din documentul de comunicare (cu excepția anexelor la aceasta) sau

(c) s-a solicitat omologarea unei serii ulterioare de amendamente după intrarea sa în vigoare.

7.2. Confirmarea sau refuzul omologării, cu specificarea modificărilor, trebuie comunicată prin procedura prevăzută 
la punctul 4.3 de mai sus părților la acord care aplică prezentul regulament. În plus, cuprinsul dosarului de 
omologare anexat la documentul de comunicare trebuie modificat în consecință, pentru a reflecta data celei mai 
recente revizuiri sau extinderi.

8. CONFORMITATEA PRODUCȚIEI

8.1. Vehiculul (unitatea tehnică) omologat(ă) în conformitate cu prezentul regulament trebuie să fie fabricat(ă) astfel 
încât să fie conform(ă) cu tipul omologat prin satisfacerea cerințelor de la punctele 5 și 6 de mai sus.

8.2. Pentru a verifica îndeplinirea cerințelor prevăzute la punctul 8.1 de mai sus, trebuie efectuate controale 
corespunzătoare ale producției.

8.3. În special, titularul omologării trebuie:

8.3.1. să asigure existența unor proceduri pentru controlul eficient al calității produselor;

8.3.2. să aibă acces la echipamentul de control necesar verificării conformității pentru fiecare tip omologat;
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8.3.3. să se asigure că rezultatele încercărilor sunt înregistrate și că documentele respective rămân disponibile pentru o 
perioadă care trebuie stabilită de comun acord cu autoritatea de omologare de tip;

8.3.4. să analizeze rezultatele fiecărui tip de încercare pentru a verifica și asigura stabilitatea caracteristicilor produsului, 
luând în considerare toleranțele admisibile ale unei producției industriale;

8.3.5. să se asigure că pentru fiecare tip de produs se efectuează cel puțin încercările prevăzute în anexa 3 la prezentul 
regulament;

8.3.6. să asigure faptul că orice eșantioane sau orice piese de încercare care demonstrează neconformitatea cu tipul de 
încercare avut în vedere determină o nouă eșantionare și o nouă încercare. Trebuie luate toate măsurile necesare 
pentru a restabili conformitatea producției respective.

8.4. Autoritatea de omologare de tip care a acordat omologarea poate verifica, în orice moment, metodele de control 
al conformității aplicabile fiecărei unități de producție.

8.4.1. Cu ocazia fiecărei inspecții, inspectorului extern trebuie să i se prezinte rapoartele de încercare și de control al 
producției.

8.4.2. Inspectorul poate alege, prin sondaj, eșantioane care vor face obiectul încercărilor în laboratorul producătorului. 
Numărul minim de eșantioane poate fi determinat în funcție de rezultatele verificării efectuate de producător.

8.4.3. Atunci când nivelul de calitate pare nesatisfăcător sau când pare necesară verificarea valabilității încercărilor 
realizate în conformitate cu punctul 8.4.2 de mai sus, inspectorul trebuie să selecteze eșantioane care urmează 
să fie trimise la serviciul tehnic care a efectuat încercările de omologare de tip.

8.4.4. Autoritatea de omologare de tip poate efectua orice încercare prevăzută în prezentul regulament.

8.4.5. Frecvența normală a inspecțiilor autorizate de autoritatea de omologare este de o inspecție la doi ani. În cazul în 
care, în cursul uneia dintre aceste inspecții, sunt constatate rezultate negative, autoritatea competentă se asigură 
că sunt luate toate dispozițiile necesare pentru restabilirea conformității producției cât mai rapid posibil.

9. SANCȚIUNI ÎN CAZUL NERESPECTĂRII CONFORMITĂȚII PRODUCȚIEI

9.1. Omologarea acordată unui tip de vehicul în temeiul prezentului regulament poate fi retrasă în cazul în care 
cerințele specificate la punctul 8.1 de mai sus nu sunt respectate.

9.2. Dacă una dintre părțile la acord care aplică prezentul regulament retrage o omologare acordată anterior, partea 
respectivă trebuie să informeze de îndată în acest sens celelalte părți contractante care aplică prezentul 
regulament, prin intermediul unui fișe de comunicare conforme cu modelul din anexa 1 la prezentul regulament.

10. ÎNCETAREA DEFINITIVĂ A PRODUCȚIEI

În cazul în care titularul omologării încetează în întregime fabricarea tipului omologat în conformitate cu 
prezentul regulament, acesta trebuie să informeze în acest sens autoritatea de omologare de tip care a acordat 
omologarea. La primirea comunicării în cauză, autoritatea informează celelalte părți la acordul din 1958 care 
aplică prezentul regulament, prin intermediul unei fișe de comunicare conforme cu modelul din anexa 1 la 
prezentul regulament.
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11. DENUMIRILE ȘI ADRESELE SERVICIILOR TEHNICE CARE EFECTUEAZĂ ÎNCERCĂRILE DE OMOLOGARE ȘI ALE 
AUTORITĂȚILOR DE OMOLOGARE DE TIP

Părțile la Acord care aplică prezentul regulament comunică Secretariatului General al Organizației Națiunilor 
Unite denumirile și adresele serviciilor tehnice care efectuează încercările de omologare, precum și ale 
autorităților de omologare de tip care acordă omologarea și cărora trebuie să li se trimită certificatele, emise în 
alte țări, care atestă omologarea sau refuzul sau retragerea omologării.

12. DISPOZIȚII TRANZITORII

12.1. Începând cu data oficială a intrării în vigoare a seriei 02 de amendamente, niciuna dintre părțile contractante care 
aplică prezentul regulament nu poate refuza acordarea de omologări de tip în temeiul prezentului regulament, 
astfel cum a fost modificat prin seria 02 de amendamente.

12.2. Începând cu 24 de luni de la data intrării în vigoare a seriei 02 de amendamente, părțile contractante care aplică 
prezentul regulament acordă omologări de tip numai în cazul în care tipul de vehicul care urmează să fie 
omologat îndeplinește cerințele prezentului regulament, astfel cum a fost modificat prin seria 02 de 
amendamente.

12.3. Începând cu 36 de luni de la data intrării în vigoare a seriei 02 de amendamente, omologările existente în temeiul 
prezentului regulament încetează să fie valabile, cu excepția celor acordate pentru tipurile de vehiculele 
conforme cu cerințele prezentului regulament, astfel cum a fost modificat prin seria 02 de amendamente.

12.4. Începând cu data oficială de intrare în vigoare a seriei 03 de amendamente, nicio parte contractantă care aplică 
prezentul regulament nu poate refuza acordarea omologării în temeiul prezentului regulament, astfel cum a fost 
modificat prin seria 03 de amendamente.

12.5. Începând cu 24 luni de la data intrării în vigoare a seriei 03 de amendamente, părțile contractante care aplică 
prezentul regulament acordă omologări numai în cazul în care tipul de vehicul care urmează să fie omologat 
îndeplinește cerințele prezentului regulament, astfel cum a fost modificat prin seria 03 de amendamente.

12.6. Până la expirarea perioadei de 48 de luni de la data intrării în vigoare a seriei 03 de amendamente la prezentul 
regulament, nicio parte contractantă care aplică prezentul regulament nu poate refuza acordarea unei 
omologări naționale de tip unui vehicul omologat în temeiul seriei precedente de amendamente la prezentul 
regulament.

12.7. Începând cu 48 de luni de la intrarea în vigoare a seriei 03 de amendamente la prezentul regulament, părțile 
contractante care aplică prezentul regulament pot refuza prima înmatriculare națională (prima punere în 
circulație) a unui vehicul care nu îndeplinește cerințele seriei 03 de amendamente la prezentul regulament.

12.8. Începând cu data oficială de intrare în vigoare a seriei 04 de amendamente, nicio parte contractantă care aplică 
prezentul regulament nu poate refuza acordarea unei omologări în temeiul prezentului regulament, astfel cum a 
fost modificat prin seria 04 de amendamente.

12.9. Începând cu 1 septembrie 2022, părțile contractante care aplică prezentul regulament nu mai au obligația de a 
accepta omologările care au fost emise pentru prima dată după 1 septembrie 2022 în temeiul seriilor 
precedente de amendamente.

12.10. Părțile contractante care aplică prezentul regulament trebuie să accepte în continuare omologările de tip acordate 
care au fost emise pentru prima dată înainte de 1 septembrie 2022 în temeiul seriilor precedente de 
amendamente la prezentul regulament.

12.11. Părțile contractante care aplică prezentul regulament nu pot refuza acordarea de omologări de tip sau de 
extinderi ale unor astfel de omologări în temeiul niciunei serii precedente de amendamente la prezentul 
regulament.
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ANEXA 1 

Comunicare

[format maxim: A4 (210 × 297 mm)]

()

emisă de către: denumirea serviciului administrativ:
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

privind (2): acordarea omologării
extinderea omologării
refuzul omologării
retragerea omologării
încetarea definitivă a producției

unui tip de vehicul în ceea ce privește proeminențele sale exterioare, conform Regulamentului nr. 26.

Numărul omologării . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Numărul extinderii . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1. Denumirea comercială sau marca dispozitivului. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Tipul de vehicul. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Denumirea și adresa producătorului . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Denumirea și adresa reprezentantului producătorului, dacă este cazul . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Vehicul prezentat pentru omologare la . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. Serviciul tehnic responsabil cu încercările de omologare

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7. Data raportului întocmit de serviciul respectiv . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8. Numărul raportului emis de serviciul respectiv. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

9. Omologare acordată/refuzată/extinsă/retrasă 2

10. Motivul (motivele) extinderii omologării (dacă este cazul): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

11. Amplasarea mărcii de omologare pe vehicul . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

12. Locul. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(1) Număr de identificare a țării care a acordat/refuzat/retras omologarea (a se vedea dispozițiile privind omologarea din regulament).
(2) A se tăia mențiunile inutile.
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13. Data . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

14. Semnătura . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

15. Lista documentelor depuse la serviciul administrativ care a acordat omologarea și care poate fi obținută la cerere se 
anexează la prezenta comunicare.

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 13/66 20.1.2022  



ANEXA 2 

Dispunerea mărcilor de omologare 

MODELUL A

(a se vedea punctele 4.1.4 și 4.2.4 din prezentul regulament)

a = min. 8 mm

Marca de omologare de mai sus, aplicată pe un vehicul, arată că tipul respectiv de vehicul a fost omologat în Țările de Jos 
(E 4), în temeiul Regulamentului ONU nr. 26, cu numărul de omologare 042439. Primele două cifre ale numărului de 
omologare indică faptul că Regulamentul ONU nr. 26 includea deja seria 04 de amendamente la momentul acordării 
omologării.

MODELUL B

(a se vedea punctul 4.1.5 din prezentul regulament)

a = min. 8 mm

Marca de omologare de mai sus, aplicată pe un vehicul, arată că tipul respectiv de vehicul a fost omologat în Țările de Jos 
(E 4), în temeiul Regulamentului ONU nr. 26 și al Regulamentului ONU nr. 24 (1). Primele două cifre ale numărului de 
omologare indică faptul că, la datele la care s-au acordat omologările în cauză, Regulamentul ONU nr. 26 includea seria 04 
de amendamente, iar Regulamentul ONU nr. 24 includea deja seria 03 de amendamente.

(1) Al doilea număr de regulament figurează doar cu titlu de exemplu.
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ANEXA 3 

Metode de determinare a dimensiunilor proeminențelor și interstițiilor 

1. Metodă de determinare a înălțimii proeminențelor formate de pliurile panourilor caroseriei

1.1. Înălțimea H a unei proeminențe se determină grafic în raport cu circumferința unui cerc cu diametrul de 165 mm, 
tangent interior la patru contururi exterioare ale suprafeței exterioare a părții supuse verificărilor.

1.2. Înălțimea H este valoarea maximă a distanței, măsurată pe o dreaptă care trece prin centrul cercului cu diametrul de 
165 mm, dintre circumferința acestui cerc și conturul exterior al proeminenței (a se vedea figura 1).

1.3. Dacă proeminența are o astfel de formă încât o porțiune a conturului exterior al „suprafeței exterioare” a părții 
examinate nu poate fi atinsă la exterior de un cerc cu diametrul de 100 mm, se consideră că conturul suprafeței în 
acest loc corespunde porțiunii circumferinței cercului cu diametrul de 100 mm cuprinsă între punctele care sunt 
tangente la conturul exterior (a se vedea figura 2).

1.4. Producătorul trebuie să prezinte desene cu secțiunile care trebuie efectuate prin suprafața exterioară pentru a permite 
determinarea înălțimii proeminențelor prin metoda menționată anterior.

2. Metodă de determinare a dimensiunii proeminenței formate de componentă montată pe o suprafață exterioară

2.1. Dimensiunea proeminenței unei componente montate pe o suprafață convexă poate fi determinată direct sau prin 
trimitere la un desen al unei secțiuni corespunzătoare a componentei în poziția montată.

2.2. Dacă dimensiunea proeminenței unei componente montate pe o suprafață care nu este convexă nu poate fi 
determinată prin simplă măsurare, atunci trebuie determinată prin variația maximă a distanței între centrul unei sfere 
cu un diametru de 100 mm și linia nominală a panoului, atunci când sfera se deplasează deasupra respectivei 
componente, rămânând totodată în contact constant cu aceasta. În figura 3 este prezentat un exemplu de utilizare a 
acestui procedeu.

3. Metodă de determinare a proiecției vizierelor și ramelor farurilor

3.1. Proeminența în raport cu suprafața exterioară a farului trebuie măsurată orizontal din punctul de tangență al unei 
sfere cu diametrul de 100 mm, astfel cum se indică în figura 4.

4. Metodă de determinare a dimensiunii unui interstițiu sau a spațiului dintre elementele unei grile

4.1. Dimensiunea unui interstițiu sau a spațiului dintre elementele unei grile se determină măsurând distanța dintre două 
plane care trec prin punctele de tangență ale sferei și care sunt perpendiculare pe dreapta care unește aceste puncte. 
Figurile 5 și 6 prezintă exemple de utilizare a acestui procedeu.
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Figura 1

Figura 2
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Figura 3

Figura 4

Figura 5
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Figura 6
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ANEXA 4 

Comunicare

[format maxim: A4 (210 × 297 mm)]

()

emisă de către: denumirea serviciului administrativ:
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

privind (2): acordarea omologării
extinderea omologării
refuzul omologării
retragerea omologării
încetarea definitivă a producției

unui tip de spațiu pentru bagaje, suport de schiuri sau antenă radio receptoare sau emițătoare ca unitate tehnică separată 2

Numărul omologării . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Numărul extinderii . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1. Marcă sau denumire comercială: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Tip: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Denumirea și adresa producătorului: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Denumirea și adresa reprezentantului producătorului, dacă este cazul: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Caracteristicile unității tehnice separate: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. Restricții de utilizare, dacă este cazul, și instrucțiuni de asamblare: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7. Eșantion necesar pentru omologarea unei unității tehnice separate prezentat la: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8. Serviciul tehnic responsabil cu efectuarea încercărilor de omologare: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

9. Data raportului emis de serviciul respectiv: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

10. Numărul raportului emis de serviciul respectiv: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

11. Omologarea a fost acordată/refuzată/extinsă/retrasă 2 pentru spațiul (spațiile) pentru bagaje, suportul (suporturile) de 
schiuri, antena (antenele) radio receptoare sau emițătoare ca unitate (unități) tehnică (tehnice) separată (separate) 2

12. Locul: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(1) Număr de identificare a țării care a acordat/refuzat/retras omologarea (a se vedea dispozițiile privind omologarea din regulament).
(2) A se tăia mențiunile inutile.
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13. Data: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

14. Semnătura: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

15. Lista documentelor depuse la autoritatea de omologare de tip care a acordat omologarea și care poate fi obținută la 
cerere se anexează la prezenta comunicare.
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RECTIFICĂRI

Rectificare la Regulamentul (UE) 2021/1058 al Parlamentului European și al Consiliului din 24 iunie 
2021 privind Fondul european de dezvoltare regională și Fondul de coeziune 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 231 din 30 iunie 2021) 

La pagina 81, articolul 14 alineatul (4):

în loc de: „(4) Prin derogare de la articolul 5 alineatul (1) litera (c), FEDR poate sprijini investițiile productive în 
întreprinderile din regiunile ultraperiferice, indiferent de dimensiunea întreprinderilor respective.”,

se citește: „(4) Prin derogare de la articolul 5 alineatul (1) litera (d), FEDR poate sprijini investițiile productive în 
întreprinderile din regiunile ultraperiferice, indiferent de dimensiunea întreprinderilor respective.”
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Rectificare la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1832 al Comisiei din 12 octombrie 2021
de modificare a anexei I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura 

tarifară și statistică și Tariful Vamal Comun 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 385 din 29 octombrie 2021) 

La pagina 694, la punctul 6, la literele (a), (b) și (c), se adaugă următorul text:

„Această poziție nu include echipamentul clasificat în altă parte în nomenclatură.”
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